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Presentacion

Edte trabgo tiene por objeto recopilar, registrar y andizar d léxico minero de la Unidad
Minera de Uccuchacua de la Compafiia de Minas de Buenaventura S. A. A., en un marco de

interpretacion semantica, lexicolgicay lingligtica

Pretendemos, a través dd andisis linglistico de los campos Iéxicos, describir la activided
de la mineria en Oyon la que s ha condtituido en € més importante recurso de vida en ese
lugar; y, en un medio de comunicacion que establece la interrdlacion de diferentes clases de

personas provincianasy extranjerasen ta labor.

La mineria es la columna principd de la economia dd Pert  y tan antigua como €
hombre peruano, de dli que de la redizacion de este trabgo de investigacion, se desprende
gue la labor minera abarca muchos procesos tanto desde formas tradicionales como de
formas dtamente tecnificadas, lo cud, desde la perspectiva linglistica, nos da un vasto

repertorio de términologias que se transmiten oral mente de generacion en generacion.

Para obtener la informacion requerida, hemos acudido a los trabgjadores mineros de la
Unidad Minera arriba mencionada, a quienes consideramos como |os meores informantes.
Hemos tenido una vida comunitaria durante dos afios en @ Campamento Minero & Chacug;
eduvimos en sus casas con  sus  familias, en las labores dentro de la mina, 0 como
generdmente se llama, en € socavon; en € deporte (sus favoritos, fatbol y vdleibal), en sus

fiestas costumbridas y, por qué no decirlo, también en uno que otro velorio pues los



accidentes fatdes en la mina son muy comunes, ya que la madre naurdeza es a veces
implacable.
Una vez recopilada la informacion se sdeccionaron los datos, se formd d corpus y se hizo

e andigs respectivo.

Para hacer este estudio, nos hemos acogido a la luz de las teorias lingligticas de los
edructurdistas como la de Eugenio Coseriu, en su obra “Principios de Seméntica

Edtructurd”; y la de sus discipulosy otros sobre lexicologia

Nuestro trabgjo constade las partes Sguientes.
En € capitulo |, exponemos los aspectos generaes de la gran mineria, del medio geogréfico,
resefia histérica, vias de acceso, datos culturaes, consderaciones lingliisticas y, creencias y

supergticiones.

En d capitulo I, exponemos la judificacion dd trabgo, hipdtess, objetivos,
antecedentes, marco tedrico, procedimiento de la investigacion y la edructura del presente

estudio.

En d capitulo 111, exponemos los doce cuadros seménticos del 1€xico minero.

En d capitulo 1V, tratamos sobre € andiss de la organizacion dd campo |éxico

semantico de la mineria, procesos secundarios de la formacion de paabras, siglas, acronimos,

lexias.



Luego, ofrecemos las conclusones findes. Los anexos constan de mapas, cuestionarios

y datos de los informantes y, findmente, la bibliografia

Dgo condancia de mi reconocimiento a los informantes mineros de Chacua o
Uchucchacua, ‘viga sin dientes, por su paciencia y desinteresada colaboracion; d igud que

a laCompaiia de Minas Buenaventuray d ingeniero superintendente don Mario Pdla

Mi mas profundo agradecimiento d Mg. Augusto Alcocer Martinez por su asesoramiento,
en la redizacion de edta investigacion. A mismo, agradezco las sugerencias de mis amigos.
Emérita Escobar Zapata, Leonor Rojas Dominguez, Manuel Conde Marcos, Luisa Portilla

Durand y, de maneramuy especid, d Dr. Javier Badillo Bramon.
Agradezco también a los que me ayudaron en la interpretacion de la parte informética de
ede trabgo: Aldo, gran amigo y a su hermana Rossanna Contreras, a mis — generosas

hemanas Gladys y Blanca Rodriguez; y a Bernardina Huamantuma Alvarez, solicita

Secretaria del Departamento Académico de Linguistica.

Ciudad Universtaria, diciembre dd 2,004.
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CAPITULDO






Aspectos generales

1.1 Lagran mineria

La mineria en @ Perl se inicia en tiempos pre-incaicos. Actudmente existen la grande,
medianay pequefia mineria.
La gran mineia es una actividad econdmica de prospeccion, extraccion y venta de los
diferentes recursos mingrdes, en la cud se utilizan méodos de ingenieria minera muy
avanzados'y maguinarias muy Sofisticadas.
Edta actividad genera més dd 50% de las divisas naciondes. Los recursos naturales que se

extraen son: oro, plata, cobre, estafio y zinc.

A mediados de los afios cincuenta, la Cia de Asarco, asociada con Newmont, Phelps
Dogde y la de Cerro de Pasco Corp., adquieren los depdsitos de cobre de Tacna'y Moguegua,
forman la Southern Perll Cooper Corporation y en 1960 empiezan a explotar la mina de
Toquepala a razén de 28,000 toneladas por dia y a beneficiar los concentrados en la nueva
fundicion de llo para producir 90,000 toneladas de cobre ampolloso. En la misma década se
are la mina Julcani en Huancavdica, a cargo dd grupo Buenaventura, extrayendo oro y

plata

En la década del sesenta, la Cerro de Pasco pone en produccion la mina Cobriza de
Huancavdica y aore @ tgo Mc Cune en Pasco; Buenaventura aore la mina de Orcopampa en
Arequipa y Uchucchacua en Oyén ( departamento de Lima); la Mitsui, las minas de Kaanga
en € Cusco y las de Santa Luisa en Hudnuco. Se completa € nuevo Pique de Lourdes en

Cerro de Pasco y seingtdala Planta de Lixivizacion para producir cemento de cobre,
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En los afios setenta, € Egtado toma  participacion directa en la industria minera. Se forma
la Comison Intergubernamentd de Paises Exportadores de Cobre, CIPEC, a la que se
incorpora € Perl. Todas las propiedades mineras inoperativas pasan a manos de gobierno
que toma € monopolio de la comercidizacion de todos los productos minerades y en 1975

inaugura en llo una moderna planta pararefinar € cobre de Toquepaa.

Los afios ochenta son de estancamiento de la mineria con ciere de minas y largas
pardizaciones labordes. El gobierno dore la mina de Tintaya en € Cusco para producir
60,000 tondladas anudes y junto con la expanson de la mina Cobriza mantiene la

produccién de 370,000 toneladas.

En los afios noventa se rediza un intenso proceso de exploraciones en todo d territorio
naciona en busca preferentemente de oro y de cobre. La pacificacion del pais, después de
doce afos de guera interna, la estabilidad politica y econdmica, juntas con una moderna
legidacion, propician las inversones  neciondes y las de todo @ mundo. Se privatizan las
minas del Estado como la de Cerro Verde que la adquiere Cytrus Mines, la de Tintaya
adquirida por Magna Inc.; la Southern Perll compra la refineria de 1lo, mientras que las minas

de Centromin y los grandes prospectos cupriferos van siendo adquiridos por otras compafiias.

Los grandes depdsitos de cobre, conocidos como relaves, fenen un contenido continuo de
metaes desde cero hasta mas de uno por ciento. La economia de cada mina determina cud es
e limite inferior de contenido de cobre que se puede beneficiar. Con @ méodo de
explotacion a ciglo abierto, de todas maneras se fene que extraer todo @ minerd, con lo que
se procura beneficiar la economia y arrumar en botaderos todo lo demés. Con € tiempo €

pequefio contenido de cobre en los botaderos se oxida y ya se puede lixiviar con las nuevas
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tecnologias. Hoy en dia, en la mina de Toquepda, lixivian los botaderos acumulados por
décadas y extraen cobre refinado a un costo reducido. Es una innovacion con amplias

perspectivas para e pais.

Los depdsitos de oro diseminados de pocos gramos por tonelada se estudian desde los afios
ochentaa en 1992 se abre la mina Yanacocha en Cgamarca y en 1997, la mina Pierina en
Ancash. Con inversones en dos tercios menores que para d sstema convenciona y costo de
produccion menores de 120 ddlares por onza, la mineria aurifera sube de unas 10 toneladas
por aio a més de cien en un plaza de diez afios. El méodo de lixiviacion junto con la
introduccion de maguinarias de grandes dimensones y una sutil tecnologia en las grandes
minas va permitiendo producir a menor costo. Actuamente d Rerd esta entre los productores

de menor costo en € mundo.

El Per(l, con 68 millones de onzas de plata, es d segundo productor mundia; con 22 mil
tondadas de estafio ocupa d tercer lugar de produccion; con 200 mil toneladas de plomo
ocupa € cuarto lugar; con 900 mil toneladas de zinc es € tercer productor mundia; con 3.3
onzas de oro se convierte en @ séptimo productor; en € nivel latinoamericano es € primero; y

con 500 mil toneladas de cobre se congtituye en € s&ptimo productor.

Lalegidacion minera peruana es una de las mas modernas y permite un tratamiento abierto
para la inverdon extranjera, tanto para tragr capitales como para remitir utilidades. El registro
de mineria esta totamente automatizado y otorga un sdlido derecho sobre la propiedad, los
sarvivios publicos de cartografia y de levantamientos geoldgicos cubren todo € territorio y

brindan valiosainformacion aquien larequiera
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B Perl es un pais con antigua tradicion minera que adberga en su territorio yacimientos
minerdes de categoria mundid. Su cuerpo de profesondes y la cgpacitada mano de obra,
junto con la postura receptiva de su gobierno y una legidacion promociona, lo colocan entre

los lugares més aractivos del mundo parainvertir en mineria

1.2 Medio geogréfico
La mina de Uchucchacua se sitlia en la vertiente occidentd de los Andes, corresponde a
digrito y provincia de Oyon, del departamento de Lima. Se ubica drededor de las sguientes

coordenadas:

10° 36- 34" Latitudsur

76° 59- 56" Longitud oeste

Ladturaen que se encuentralaminaestaentre los 4,300 a5,000 m.sn.m.

Se ubica aproximadamente a 180 kilometros en linea recta d noreste de la ciudad de

Lima, a ocho horas por carretera yendo en automovil desde la Capitdl.

La provincia de Oyon colinda con las siguientes provincias. por € norte, con la de
Cgatambo; por € sur y occidente, con la de Huaura y, por € este, con € departamento de

Pasco (V eése anexos, mapas, 164)

1.3 Resefia historica

Uchucchacua se encuentra en € didtrito y provincia de Oyén. Esta provincia fue creada por

ley 24330 dd 7 de noviembre de 1,985. Su capitd tiene d mismo nombre, su clima es
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vaiado, templado en los vdles y frio en las dturas. En dla se cultiva tubérculos, cereales,

legumbresy forrges.

Hay dli numerosos centros mineros medianos y pequefios, € mas importante es €
recientemente inagurado complgo de Iscaycruz cuya cepacidad de produccion se estima en
125,000 toneladas métricas de concentrados de zinc y de 9,000 tondladas métricas de
concentrados de plomo por afio. Estos volimenes de produccion implican un incremento del
12% de la produccion nacional de zinc y d 3% de la de plomo, cdculandose que las

utilidades de sus exportaciones ascenderian a 35 millones de ddlares anudes.

Las resarvas probables de la mina  antes mencionada dcanzan a 2 millones 700 mil

tondladas mé&ricasde minerd.

En d digtrito de Pachangara a 160 km de Lima, se encuentra € pueblo de Churin a 2,080
m.snm., con sus famosas fuentes mineromedicindes sulfatadas, cloruradas, bicarbonatadas
y sulfurosas. Estas aguas termales, cuya temperatura promedio es de 34 C° se recomiendan
paa d tratamiento de la atritis dergias, anemias, enfermedades dd sstema nervioso,
gadtritis, Ulceras y otras. Para tomar los bafios medicindes existen pozas e ingtaaciones
adecuadas. En la poblacion existen hoteles, pensones y restaurantes para los turistas.
Aunque las propiedades curativas de sus aguas permanecen invariables todo d afio, se
recomienda hacer d vige a Churin durante la edtacion seca, de abril a noviembre, para

disfrutar, ademés, del climay dd paisge.

A s6lo 20 km de Churin se halla @ pueblo de Andgjes, conocido por sus dulces sobre la

base de exquisito manjarblanco que dli se elabora
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Uchucchacua es un yacimiento de plata que esta en la jurisdiccion del digtrito de Oyon, en
plena sierra centra, conocido desde la  época virreynal, con evidentes y numerosos trabgos

en las &reas denominadas Nazareno, Mercedes, Huantgjalay Casuaidad.

En d presente sglo, la explotacion fue continuada por don Juan Minaya, pasando las
minas pogeriormente a manos de los sefiores Jungbluth, quienes continuaron con trabgos a
pequefia escaa llegando a extraer minera en Uchucpatdén y Otuto donde quedan vestigios de

antiguos ‘ingenios .

A inicios de 1960, la Compafiia de Minas Buenaventura inicié trabgos de prospeccion
dentro de la zona, en condiciones inicides dificiles, pues no exidia la carretera Oyon-Chacua

la que fue congtruida en 1965 y posteriormente, se prolongo hasta Y anahuanca

De 1969 a 1973, Buenaventura ingdd una planta piloto que en principio traté los
minerdes de las minas Socorro y Carmen con los resultados satisfactorios. La  compafiia
decidié la ingdacion de una Planta Indudrid en 1975 la que en la actudidad tiene una
capacidad de tratamiento de 2,000 T.C/Dia A la fecha se explotan las minas denominadas
Carmen, Socorro, San Fernando y Casudidad. Estas  producen minerdes de plomo, plaay

Zinc.

1.4 Viasde acceso

Hay dos vias de acceso, la principa corresponde a tramo de asfatado de Lima a Huacho
con 152 km y de Huacho a Sayan con 45km; la secundaria corresponde a un tramo afirmado
de Sayan a Churin con 62 km y de Churin a Uchucchacua con 63 km; ambas vias de

adfdtado y afirmado totdizan 322 km .
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Otra via de acceso, menos frecuentada, es la que une Lima con La Oroya y Cerro de
Pasco, de 270 km de asfatado y de Cerro de Pasco a Ucucchacua, de 70 km de afirmado

los que totalizan 340 km .

1.5 Datos culturales

B 30 de agosto es un dia especid para Uchucchacua porque dli se celebran la fiesta
patrond en homenge a Santa Rosa de Lima, hija de un minero dd dglo XVI vy las fiedas
costumbristas del pueblo de Oydn. Es la ceebracion més importante de campamento minero

durante todo 4 afio.

En € afio 1973, un grupo de personas, con € comité de damas, celebrd por primera vez,en
un ambiente cad familiar, d dia de Santa Rosa de Lima, sobresdiendo € devoto don

Francisco Pérez.

En 1974, afio en que se inaugur6 la Planta Concentradora, don Sabés Bonilla llevo una

orquestatipica parala celebracion del 30 de agosto.

En d aio 1975 = rediza la primera fieta patronal, entonces actuaron como
mayordomos |os integrantes de la seccion de Maestranza, hasta  fecha reciente, contintian las

celebraciones de la Santa Patrona bgo la conduccion de las diferentes secciones de esta

Unidad.

En € afio 2003 ha tocado la mayordomia a los miembros del departamento de Laboratorio
quienes han llevado a cabo la fiesta desde & 20 hasta € 30 de agosto. Las festividades se han

desarrollado de acuerdo d cronograma siguiente:
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Dia 20 de agosto

Primera novena, organizada por € Club de Madres.

Hora5.00p.m.  Arreglo dd templo y de laimagen de Santa Rosa.

Hora7.30p.m.  Canticosde coroy oraciéna la Santa Patrona.

Hora8.30p.m.  Reparto de cockteles,bocaditos,chocolate, atodos

los presentes.

Hora8.45p.m. Reparto de ricos calientitos preparados por las
organizadoras.

Hora9.00p.m.  Reparto dericos calientitos preparados por los

mayordomos despidiendo la novena

Dia 21 de agosto
Segunda novena, organizada por € Departamento de Taller Eléctrico.
Dia 22 de agosto
Terceranovena, organizadapor é Mercado Central.
Dia 23 de agosto
Cuarta novena, organizadapor € Magisterio delalocaidad.
Dia 24 de agosto
Quinta Novena, organizada por € Departamento de Geologiay Topografia
Dia 25 de Agosto
Sexta novena, organizada por la Seccion de Ingenieria
Dia 26 de agosto
Séptima novena, organizada por e Comedor de Obreros.
Dia 27 de agosto

Octava novena, organizada por € Departamento de Minas.



Dia 28 de agosto
Novena, organizada por € departamento del Hospital.

Todos estos dias se celebraron de lamismamaneracomo en d  primer dia

Dia 29 de agosto
Visperas en honor a Santa Rosa de Lima, organizada por los mayordomos del departamento
de Laboratorio.
Hora8.00am. Arreglo de las andas delaimagen de Santa Rosa de
Lima por los mayordomos del Laboratorio.
Hora 8.30 am. Recepcion de la orquesta tipica ‘ TUpac Amaru’ de Pasco y de los danzantes
de la Chonguinada, Asociacion Folklorica* Tres de Mayo' de Cerro de Pasco.
financiados por los mayordomos dd afio 2002.
Hora9.00 am. Vidta a los diferentes departamentos y secciones de laUnidad por los
mayordomosy danzantes de la Chonguinada.
Hora9.30 am. Gran carrera de caballos con la participacion de las comunidades
aledafias.
Hora12.00 m. Recepciony presentacion de los danzantes del grupo de UNIDAD de
PUNO.
Hora 12.30 p.m. Premiacién a los ganadores de la carrera de cabdlos. Premios donados
por € departamento de Relaciones Industrides.
Hora1.00 am. Recojo de las pargas participantes en € torneo de cintas,

Jdapato y Cortamonte.

En edtafiestatambién seredizalatradiciond corridade torosy € concurso de danzas.
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El 05 de diciembre se celebra d Dia dd Minero con un emocionante campeonato de futbol

que tiene como duracion una semana.

Las esposas de los mineros obreros tienen diversas actividades de capacitacion durante

todo d afio, como cursos de manualidades, tejido, reposteria, cocina, danzas'y afabetizacion.

Las sefioras de los mineros gecutivos conjuntamente con € persona de la empresa hacen

labor socid afavor de los nifios més necesitados del lugar.

Todo € afo redizan actividades pro-fondos para la Navidad y escolaridad de los nifios de

Oyon.

1.6 Consideraciones linglisticas
La lengua predominante que se habla en Uchucchacua es €  espafiol andino central surefio,
pues las personas que trabgan en la mina generdmente son de Oyo6n, Cerro de Pasco, Junin,

Huancavelica, Arequipay Puno.

Numerosos trabgjadores radican dli hasta que concluyan su contrato de trabgo que se
prolonga desde uno hasta cinco o0 sais afos; utilizan € espafiol andino en los trabgos de la
mina 0 en los negocios cotidianos, pero se comunican en quechua 0 en amara durante sus

rdaciones familiares.

Podemos condatar también que s usa la lengua inglesa en la comunicacion,
generdmente, entre los ingenieros  peruanos y los extranjeros que provienen de Estados

Unidosy Canada.



La convivencia de edtas lenguas s demuestra con la terminologia halada en € léxico
minero, aunque basicamente la terminologia es de procedencia hispdnica ( Véase Cap. IV,

43 pp. 15-161).

1.7 Creencias y supersticiones

Como todo grupo humano que se dedica a hacer un determinado trabgo, va creando
conceptos y actitudes en € desarrollo de su vida cotidiana Asi  también los mineros de
Uchucchacua han adoptado ciertas actitudes y  han formulado agunas concepciones miticas
de acuerdo a sus experiencias cotidianas y las posibles explicaciones de 1o que no dcanzan a

comprender en e campo del trabgo.

Segln la Etnografia,  ciencia que estudia las culturas humanas ( conjunto de costumbres y
creencias, e indituciones, taes como € arte, d derecho, la reigidn, etc) podemos decir que
este grupo humano de mineros no es la excepcion. Asi como  va creando todo un mundo
fidco, llamese d campamentos, carreteras, ciudades y todo 10 necesario para la extraccion del
minerd y su comercidizacion, asl también va creendo  un mundo espiritud en € que trata de
volcar sus experiencias, sus anhelos , sus aspiraciones, sus traumas Yy complgos déndoles
formas smbdlicas y convirtiéndolas en ceremonias, ritos, figuras, personges y moddos de

conducta

Su reacion con la naturdeza  es como la de los hijos ante una madre, a quien llaman
respetuosamente  Pachamama;  piden que la madre naturadleza sea buena 'y les dé excelente
minera rentable Sn que haya accidentes, a cambio de esto mandan a celebrar misas, recitar
oraciones, otorgan a la tierra ofrendas consstentes en  animales, como en la gran fiesa de

Huilancho o riquismas frutas como en laceremoniade laMesada .



También creen en d mitico Muqui, personge antropomorfo, revestido con trozos de
minerales preciosos, de tamafio pequeiio para Smbolizar su apego y adherencia d subsuelo,

por medio del cua lamadre naturaleza cuida sus tesoros.

La relacion de los mineros con los cerros 0 Apus , como aquéllos los llaman, se da como
la de la padres poderosos con sus hijos humildes y obedientes. Los trabgjadores piden a los
Apus, por medio de misas y rezos que los protgan de la gente mda y envidiosa, que les
redtituyan la sdlud cuando aquellos estén enfermos 0 les concedan trabgo cuando aquelos

estén desocupados.

Cuando las donaciones que les otorga la Pachamama, consgtente en un buen minerd
rentable, por gemplo, plata, los mineros challan o bautizan la veta encontrada con mucha
degria entre balles y ceremonias civico religosas y dan gracias a la madre generosa con

ofrendas de flores, chichay bailes generdes.

Por los cagtigos que da la Pachamama, sean accidentes livianos 0 accidentes fataes, los
mineros  ofrecen sacrificios de animales como en @ Huilancho donde sacrifican una llama
hermosa de color blanco y pura como la representa su color, para aplacar la ra o la cllera de

la Pachamamay continuar asi trabgjando con cierta seguridad.

Veremos a continuacion, a través de agunos relatos, como s manifieta en la vida

cotidiana esta cultura, surgida de las vivencias en contacto con la naturdeza y representada

en d imaginario colectivo.
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1.7.1 Mitos Mineros
1.7.1.1 El Muqui y € nifio pelinco

Hace muchos afios, cuando € trabgo empezd en las minas, dicen que los mineros tenian
mucho respeto y temor a los Apus(1) o cerros, de donde dlos extraian d minerd. El temor
se acrecentaba mas 'y més, sobre todo los dias martes y viernes que eran dias especiaes para

losbrujos que vivian dentro de los Apus cuidando € oro y a pueblo mismo.

Vivia en Yanahuanca un chalaco(2) que iba a trabgjar a socavon(3) llevando a su nifio
de siete afios. Su esposa habia muerto y desde entonces habia buscado a aguna persona para
gue se encargara ddl cuidedo de su nifio, pero como éste era tan pelinco(4) nadie queria

hacerse cargo de €.

Asi fue como un dia martes, cuando se digtaban para ir a la mina, € nifio preguntd a su
papa s podia comprar un trompo més para su amiguito; € papa se sorprendié mucho porque
e nifio cas no tenia amigos por su caracter tan pelinco y ademés todo d dia transcuriaen €
socavon. Asi es que d padre preguntd extrafiado a su hijo quién era aquel amigo. Y € nifio

respondio:

- No s¢ como <e llama, pero juega conmigo todos los dias en la ventana(5) donde me dejas

cuando te vas atu labor (6).

El padre se extrafid mucho, pero se dijo que probablemente seria hijo de aguin cumpa(7),
obrero 0 hijo de aguno de dlos que edaria en su misma Stuacion; pero reamente era muy
extrafio ya que era muy peligroso traer a los nifios a la mina. De todos modos, comprd un

trompo més parad amiguito misterioso.
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Pasaron varios dias, y @ nifio seguia pidiendo uno y otro juguete y cada vez le resultaba
placentero estar en € socavon. El papa decidid averiguar quién era € amigo migterioso; un
dia, a media mafiana, se acercd lentamente y sin hacer ruido se acercd d stio donde dgaba
diariamente a su hijo. Este estaba jugando con otro nifio; pero, a acercarse un poco méas, se
dio cuenta que no era un nifio, SN0 un enanito vestido totamente de minero y que su rostro
brillaba como d oro; luego se miraron frente a frente y d papa sntid un espantoso terror,
porque agquella mirada demasiado friay tétrica parecia que lo iba a matar. Pensd en su hijo y
sacando fuerzes de flagqueza se acercd a élos y d enanito corrid hacia lo profundo de la

mina, @ cargd asu hijo y saio corriendo del socavon.

B nifio enfeemO gravemente, no queria comer, lloraba mucho, no podia dormir y sdlo
queria que su papa lo llevaraa la mina. Preocupado su papa lo llevd a un curandero(8) y le
contd lo que habia sucedido y queria que lo curase. El curandero le dijo que € nifio se habia
encontrado con d Muqui(9) y que éste deseaba llevarse d nifio porque no le habian hecho
pago(10) por sacar € oro de la mina. De modo que € padre pagd d muqui enterrando coca,
licor y fruta en @ dtio donde € nifio jugaba con € migerioso amigo. Al poco tiempo € hijo

se restablecio del todo en su salud ante la satisfaccion ddl padre..

Los obreros aseguran que d Muqui es un cdoso guardidn de los tesoros de los Apus o

abuelos(1l) vy que sHlo dgan sacar € oro y la plata a los que cumplen con la ceremonia de

lapaga.

(1) Cerros imponentes, dioses que cuidan a sus pueblo y las minas.(2) Persona que tiene el rango mas bajo
dentro de la mina, generalmente el obrero. (3) Interior de la mina. (4) Nifio muy traviesoy pendenciero.

( 5) Recodo que se hace en algunas galerias de la mina .(6) Trabajo determinado. (7) Compadre .( 8)
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Persona que hace las veces del médico . (9) Personaj misterioso, pequefio de 0.80 cm. de altura que cuida los
tesoros dela mina. ( 10) Costumbre de dar alginregalo alos muquis. (11) Diosesdeloscerros que cuidan a
laspersonas de acuerdo al dia de su nacimiento.

Relatado por el obrero Zacarias Taco de 58 afios, natural de Orcopampa, Arequipa.

1.7.1.2 El Muqui y las bolitasde juego

El capataz llamado Mé&ximo Huancaya que trabgjaba en € socavon desde que era nifio y
se desempefiaba como pallaquero(1) habia oido muchas historias de  encantamiento de los
Muquis, pero @ no les tenia miedo como todos los demés. Sus ancestros le habian dado un

secreto contralos Muquis: deberiallevar sempre  bolitas de juego en sus bolsillos.

Cierto dia, d terminar su trabgo, cuando ya estaba sdiendo de la mina se dio cuenta que
habia degjado olvidado su huallqui(2) de coca en su labor, asi es que volvio para recogerlo.
En & camino de retorno se encontrd6 sorpresvamente con € tan mentado personge,

Muaqui.

Sintié que lamirada del Muqui lo congelaba y que su cuerpo poco a poco no le resstiay
d find se desmayl. Al recobrar € sentido, después de varias horas, se dio cuenta que estaba

a borde de una chimenea(3) , un paso masy era hombre muerto.

No tenia ya consgo las bolitas que diaiamente cargaba en sus bolsillos, € secreto de sus

ancestros |o habia savado, pues, intercambid su vida por las bolitas de juego o canicas.

(1) Obrero que antiguamente escogia a mano el mineral rentable del relave o desmonte. (2) Bolsita detela en

gue se lleva generalmente la coca. (3)Entrada vertical que une un nivel con otro.

Relatado por el Capitan de Minas Ricardo Huancaya Delgado de 42 afios, natural de Lima.
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1.7.1.3 El Muqui y € vigo nochero

B anciano Segundo Guarano, trabgiaba en la mina y habia recorrido las oscuras
pofundidades de la mina durante toda su vida. Era un hombre dto, grueso, muy vdiente, no
temia nada ni a nadie. Cuentan que en cierta ocasidn, toreando en una plaza, habia matado

untoro bravo forceeando con sus propias manos.

Un dia estaba trabgando como nochero(l) con su mgor amigo Guabeto en €
Pique(2), cansados, a eso de las dos de la mafiana, decidieron dar una pestafieada, cuando a la
media hora escucharon voces extrafias, y era que tres personas venian conversando; cuando
las identificaron eran tres Muquis que resplandecian con una luz cdeste muy brillante,
vestidos de mineros y portaban todas las herramienas del caso. Guaberto, aerrado, se escapo
corriendo por una proxima estocada(3), pero @ vigo, lleno de hombria, permanecio dli
sereno; cuando los tuvo muy cerca de s Sntié temor. Dos de elos pasaron  indiferentes de
largo, pero € tercero muy molesto se le acercd mas y lo  tint6(4) fuertemente, entonces

veterano sacando fuerzas de flaqueza se enfrentd vaientemente d Muqui.

Entablaron cuerpo a cuerpo una lucha a muerte, entre golpes de pufio y recios forceeos,
después de haber peleado por espacio de una hora, € anciano muy fatiigado habia vencido

definitivamente d Muqui, arrojgndolod precipicio dd Pique.

Conto su hazafia a sus compafieros con mucha emocion; todos admirados lo felicitaban.
Pero é no estaba dd todo contento, se sentia mal, no comia ni podia dormir y cuando iba
conciliando a duras penas @ suefio, veia la imagen dd Muqui, con quien habia peleado, quien
pedia d anciano minero un pago para ser amigos. El  veterano no queria obedecerle porque

sabiaque los Muquis preferian matar o desaparecer alos mineros.
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Pasaron muchos meses intentando curarse, pero no hdlaba mgoria, y d sentir que ya
dedfdlecia, decidi6 hacer € pago correspondiente: enterr6 un chancho guaguita(5) en €
mismo stio donde habia peleado con @ Muqui. jcud no seria su sorpresal cuando a pocos
pasos mas dlg, encontré una picsa(6) de oro puro donde decia ‘ un regao para un

verdadero amigo ' .

Cuentan que desde ese dia d vigo anda conjuntamente con los Muquis

cuidando | os tesoros sagrados de lamina.

(1) Persona que trabaja en el turno de noche enla mina. (2) Maquina pesada fija, que sirve para el
acarreo de mineral y personal. (3) Recodo profundo en una galeria. (4) Hechizar. (5) Quechuafiol que
significa pequefio recién nacido. (6) Picota pequefia .

Relatado por la sefiora Dora del Carpio, esposa de un obrero

1.7.2 Folklore
Las personas que trabgan y viven en d Campamento Minero de Uchucchacua se
caracterizan por tener costumbres, creencias e historias, especidmente relacionadas con €

trabgo minero.

1.7.2.1 El huilancho, en Aymarahuilancha.
Ritud que congste en rociar con sngre de cria de llama, de color blanco, en las paredes
de una nueva congtruccion. Viene de verbo huilanchafia ensangrentar (Diccionario Aymara:

Cagdlano y Cagtellano-Aymara de Juan F. Galindo).



Es la forma de pago mas importante ala Pachamama, Madre Tiera, en € interior de la

mina, para que no haya accidentes fatales y se encuentre abundante minerd.

Se entrega a la Tierra la sangre de una llama blanca virgen, ala que, atada de las cuatro
patas y con un filudo cuchillo, le sacan @ corazon papitante. S late més de un minuto  fuera
del pecho dd anima, entonces sgnifica que habra bastante minerd y pocos accidentes . Al
encargado de dirigir este rito se le llama sacerdote. Edta clase de ceremonia ritud se
transmite de generacion en generacion, de padres a hijos, desde hace cientos de afios. Durante
la ceremonia todos los mineros se relinen con gran uncion religiosa, eegantemente vestidos
y acicdados con serpentinas multicolores d cuello y con tadco en la cara,  bebiendo chicha,

licor y chacchan la coca degremente.

Edta fiesta ha sdo traida a Uchucchacua de las minas de Orcopampa-Arequipay s rediza
a principios de cada afio, generdmente, en e mes de febrero, dentro de los festgjos de los

Carnavales (Véanse anexos, fotos, nimero 47,48y 49).

1.7.2.2 Lamesada
Es una forma de pago que se hace a la tierra en @ socavon, cuando hay accidentes
persondes. Segun los mineros del lugar se hace eto para tranquilizar a los cerros  Auquis

los cerros que son los dioses de la poblacion y tienen sed de sangre humana.

Se coloca una mesa mediana sobre la cud se extiende un mantd blanco en d que se
coloca todo tipo de licor, sobre todo aguardiente, coca, frutas, carnes de animaes tiernos que

llamen guagliitas y numerosas flores frescas. La gente se adorna con serpentines a cudlo y



s pintan la cara con pefumados talcos de colores. Toman licor, chacchan y eevan sus

plegarias con mucha devocion alos Auquis dd luger.

Al find, todo lo que se ofrece a cerro:  coca, licor, chicha, cigarro y flores se entierran en
un hoyo que s hacen en d socavon de la mina en sefid de paga a los temidos y sedientos

Auquis intentando aplacar su implacable furia

1.7.2.3 Challar tr. Aymarachalla.
Arena, accidn, ritud de pago a la tiera  (Diccionario Aymara-Cagtdlano y Castellano-

Aymarade Juan f. Deza Gdindo).

Es una forma de dar las gracias a la Pachamama por haber entregado vaioso minerd. Se

challa o bautizad descubrimiento de minerd cuando lavetaesde dtaley.

Los obreros e ingenieros mineros, muy jubilosos, chdlan la veta encontrada con
aguardiente, chicha, vino, coca y cerveza. A veces, mandan a decir una misa en € mismo
lugar de la veta y celebran, & son de una orquesta, con animados bailes hasta € amanecer del

diasguiente.

1.7.2.4 El sustoy las consecuencias de una caida

Son sintomas forma de maestar que afectan a grandes y chicos y que los médicos no
pueden curar. Hay varias clases de susto, pero € susto mas grave se produce cuando la
persona se tropieza y cae d pie del cerro o en dguno de los caminos delante de los Apus.
Pues, dicen que estos cearros  tienen mucho poder y  actitudes humanas y suden  agarrar d

sujeto que cae a suelo. Etonces eta persona a la semana de la caida se llena de granos por
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fuera y por dentro dd cuerpo, luego se va secando hasta que findmente muere 9 no es

curada oportunamente.

Para sanarse ded sudo tiene que ir d curandero, persona entendida que por tradicion
familiar, sabe como diadogar y contentar a los Apus de los caros. El  curandero, como €los
se hacen llamar, frota con un cuy negro por todo @ cuerpo dd enfermo para saber por qué
parte del cuerpo ‘lo tiene agarrado € cerro’. De esto depende S se puede curar 0 no, porque S
el cerro lo tuviera agarrado por € corazon ya no se podria hacer nada, pero s fuera por otra

parte del cuerpo, si habia curacion.

Para edsto, se disgpone de una mesa donde se pone un poco de coca, aguardiente,
caramelos, cigarros, flores y una calavera El asustado se echa sobre lamesay € curandero
comienza € rezo a e de las doce de la noche, invocando a espiritu dd Apu, rezando y

haciendo extrafios gestos con € rostro y las manos.

Luego d  curandero acompafiado de dos ayudantes va a cerro y dirigiéndose
respetuosamente d Apu le pide que devuelva € espiritu del asustado. Dicen que ali se oyen
voces y ecos de personas conocidas, llamando hacia adentro del cerro, también se escuchan
melodias hermosas, pero afirman que no se debe hacer caso a todo eso, de lo contrario, €

cerro e llevardatodos, incluyendo a asustadoy a curandero.

Al find s debe exigir la devolucién dd espiritu dd asustado con mucha energia a
grandes voces, una y otra vez, dn atender a otras distracciones. S los tres  embgjadores
retornan a casa a amanecer degres, seguros de no haber sido engafiados ni maltratados,

entonces habrén salvado d enfermo.
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Mientras tanto, d enfermo del susto debe permanecer despierto en su cama, con dos
personas que lo acompafien también despiertas. Tienen que velar toda la noche hasta d
amanecer, dando animos a paciente quien puede experimentar fuertes convulsones o estados

depresivosy angustiosos.

1.7.2.5 El gato
Los antepasados han dgado esta ‘técnica gatuna a sus descendientes de generacion en

generacion, como un secreto invaorable, que d presente tiene plena vigencia.

Se utiliza a este felino como un rasireador de minerd. Cuando no se descubre  minera
por mucho tiempo empleando las técnicas y aparatos mas sofidticados se recurre a gato, d
gue = lleva d interior de la mina donde se le sudta; segin la direccion  en que corre €
anima s comenzara a explorar por ese lugar pensando en que por dli hay minerd |, es
decir, € gao con su carera espantada indica la direccion a seguir explorando hasta

conseguir € minerd. Los mineros aseguran que edta préctica nunca ha falado.

1.7.2.6 El sapoy la culebra de pueblo deOyodn
Cuentan los mayores que hace mucho tiempo, cuando se estaba formando € pueblo de
Oybn, un sgpo y una culebra s2  desdfiaron a  sadber quién era més veloz y més habil.
Apogtaron para hacer una carrera, € que llegara primero ala cima del cerro, seria declarado

ganador absoluto.

Comenzo la carrera un dia muy temprano, cuando € sol ain no sdia El reptil sdié con

muchos brios sin darse cuentade s € sapo la seguia o no, entonces pregunto:



- ¢Donde esta, sefior, sapo?

- Troj, troj, agqui estoy atu lado, respondié € sapo.
Corrié la serpiente otro trecho mas, y pregunto:

- ¢Doénde est4, sefior sapo?

- Troj, troj, agui estoy atu lado, respondid € sapo.

Entonces, avanzando més rdpidamente, la culebravolvio a preguntar:
- ¢Donde esta, sefior sapo?

- Troj, troj, aqui estoy y le estoy ganando, respondio e sapo.

Fadtidiada la culebra, comenz0 a reptar mas y més répidamente, Sin darse cuenta que su
amigo, € sapo riva, la estaba engaflando porque participaba en la gpuesta toda la familia de
Sgpos  cuyos miembros eran més 0 menos trescientos. Asi es que por mas que la culebra se

esforzaba por correr, sempre € sapo lellevabaladeantera

En su largo reptar hacia su cima, una veta con minerd rentable atrapd a la culebra y ésta
quedd petrificada en una roca muy grande. Y los sapos, con d transcurso del tiempo

murieron todos envejecidosy disecados.

Actudmente s puede ver la sarpiente petrificada en la supeficie de una gran roca
adherida a Cerro Culebra, a pocos metros de la mina de Ucchuchacua. Dicen que la culebra
habia presagiado que edtas tierras serian zonas mineras y que @ sapo, a su vez, habia

sentenciado  que estas tierras nunca servirian parala agricultura.
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Aspectos teodricos

2.1 Justificacion sobrelaimportancia del tema
En d campo de la invedtigacion lingligtica encontramos diferentes tipos de estudios

llamense fonéticos, fonol dgicos, morfol dgicos, seménticos, lexicol dgicos, etc.

En d campo semantico encontramos € estudio de los lenguges especidizados,
epecificamente, la lexicologia-seméntica que provee los insrumentos metodoldgicos para
hecer un estudio lingliigtico serio, teniendo por objeto dar cuenta dd mundo vivencid en que
s interdacionan  los hablantes que hacen uso de diferentes tipos de lenguge,
generdmente, por razones de trabgo; en este caso, dentro de la gran mineria peruana, nos
abocamos a edtudiar semanticamente  d universo dd Iéxico minero de Uchucchacua y, en

generd de lamineriade Oyon.

Consderamos importante este trabajo por tres razones.

a) Por cuestiones tedricas, para probar y poner en practica algunas teorias lingliisticas  como
la de Eugenio Coseriu, Bernard Pottier y lade otros estudiosos del lengug e humano.

b) Para explicar la relacion dd hombre con la actividad que redliza, en este caso, la actividad
minera.  Interpretando & pensamiento dd filosofo Demdcrito ‘el hombre es la medida de
todas las cosas se adviete en esta actividad la capacidad creadora, € interés por
descubrir e investigar un aspecto de la naturdeza, d mundo geoldgico; su capacidad de
poder indtdarse y vencer las fuerzas naturdes, su capacidad de organizacion para trabgjar
€en equipo.

c) El lenguge cambia con € continuo evolucionar de la vida de un pueblo; sobre todo, €

lengugie ord, de cud es gran pate € Ié&ico minero. Edte tipo de lenguge etd mas



expuesto ad cambio linglistico por e necedta ser recopilado, inventariado y
documentado para fijar los terminos y las ideas que contienen en la hisoria dd lenguge.
Sentimos a menudo la necesidad de tal inventario total; por gemplo, cuando nos interesa
entender términos desconocidos pertenecientes a profesiones o géneros de vida con que
no tenemos trato frecuente y que por su corta difuson no se encuentran en los

diccionarios que cas Sempre son saectivos.

2.2 Hipotesis
B lé&ico minero utilizado en la Unidad de Ucchuchacua es una especializacion de la
lengua espafiola generd; dicho Iéxico tiene @ propdsito de sgnificar actividedes técnicas y

objetos y experiencias en una determinada area labord.

Dentro del |éxico minero se evidencian préstamos linguisticos dd inglés y dd quechua que

sirven paralacomunicacion de un sector de hablantes en una labor determinada.

El Iéxico de la mineria dd Centro Andino ddl Perdl esta organizado en campos Iéxicos, los

gue son descritos mediante  datos recogidos en lainvestigacion in Stu.

2.3 Objetivos

a) Regigrar y dexribir semanticamente € I&ico minero dd  campamento  de
Uchucchacua

b) Organizar en campos léxicos, los datos registrados utilizando la metodologia de Eugenio
Cosriu y otros estructuralistas.

c) Elaborar unlexicon de términos mineros con € materia recogido.
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2.4 Antecedentes

Se han publicado en Europa lexicones especiadizados desde comienzos de la Edad Media
En € Per( dcanzd un gran auge la publicacion de lexicones y diccionarios en € dglo XVI,
tales como obras lexicogréficas sobre  quechua, amara y mochica, agricultura, botanica,
farmacia, medicing, comercio, arte militar, ec., pero se muestran como smples recopilaciones
de paabras usadas por un determinado grupo de personas religiosas, técnicas y profesonaes,
y que sarvian, sobre todo, para agilizar sus respectivos trabgjos de adoctrinamiento 'y

acumulacion de conceptos.

La redidad es que hay trabgjos muy antiguos sobre Iéxicos especidizados, por gemplo,
en d campo minero, Paulino Fuentes Castro  escribid un ‘Vocabulario de Minerid y ‘Caédigo
de Minerid en 1903 que fueron publicados en € diario Juridico de Lima, Carlos Stubbs
publico d ‘Vocabulario Minero Antiguo’en 1944 que es una compilacion de términos
antiguos usados por los mineros y metdurgistas de la América Ibérica; Gil Rivera Plaza, autor
de ‘Nomenclatura de Términos Mineros en 1947, publicado por la Escuda de Ingenieros de
Lima Laureano Fueyo Cueda publicO € ‘Diccionario Terminologico de Minas Canteras y
Mineralurgia en 1973 distribuido  por Rocas y Minerdes de Madrid-Espafia; Petricia Quijas
Corzo dio a publicidad ‘Cambios Léxicos y Seméanticos. incluido € Iéxico minero en las
fuentes para la historia del trabgjo en la Nueva Espafia en 1985, publicado por € Indituto de
Investigaciones Filologicas de México; vy, la tess de Maedtria de A. Santivéiez ‘El 1éxico

minero 'y laeducacion” 1997 en la Universdad de La Cantuta.

De dli en adelante, que sepamos, no se han publicado mas trabgjos semanticos sobre €

campo minero.



Ultimamente, he encontrado  trabajos seménticos  sobre otros campos, por gemplo, €
‘Léxico de Cerdmica y Alfareria de Chulucanas. estudio seméntico y lexicologico' , en 1991
de Camen Maria dd Rosario Concha Nolte; ‘El Léxico dd cultivo dd manzano en San
Antonio: una descripcion  etnolingistical en 1994 de Manud Conde Marcos, ‘Estudio
lingliigtico del Iéxico de la hipica en 1996, de Leonor Rojas Dominguez, etc., los cuaes nos

han permitido reforzar la parte tedrica del estudio del presente trabgjo.

2.5 Marcoteorico

Para hacer d lexicon minero andizaremos los datos con los criterios tedricos y
metodoldgicos de la Lingistica, especificamente, con los de las disciplinas que se encargan
de la confeccion de lexicones, es decir, la lexicologia y la lexicografia. Para esto tomaremos
la teoria coseriana y la de otros edtructurdistas como las de Bernard Pottier y de Luis
Miranda. Trabgaremos entonces en d nivd semantico de la lengua, empleando d méodo

sncrénico ya que estudiamos una parte de lalengua en un momento dado.

En d presente trabgo nos abocamos a la descripcion linglistico seméntica, lexicografica y

lexicol6gica de los materides parallegar aformular d lexicon especidizado.

2.5.1 Lexicologiay Lexicografia

La Lexicografia como un quehacer lingliistico se lleva a cabo por € lexicografo, quien
tiene que hacer esfuerzos sobrehumanos para registrar y conceptuar por medio de las paabras
0 giros las vivencias socioculturaes, econdmicas y politicas de un determinado grupo
humano, como en este caso,  grupo de los mineros de Chacua. El lexicografo hace su tarea
por medio de la comunicacion persond, vivencia diaria y recopilacion de vocabularios o

glosarios hechos previamente por otros lexicografos, es decir un tanto intuitivamente capta €



modo de uso y las dtuaciones de uso de una unidad Iéxica dentro de una colectividad

lingliigtica, por lo tanto lalexicografia es una disciplina linguistica de recopilacion préctica

La Lexicologia es un quehacer lingliistico tedrico € cud nos da las pautas para estudiar €
|éxico desde una perspectiva cientifica, es decir, podemos saber como registrar la historia y

las vicigtudes de la historiade un término, ya sea.como lexema, lexia o frase.

Estas son disciplinas que se encuentran dentro del campo de la Linguistica. Hay muchas
definiciones acerca de estas dos disciplinas. Veamos.

El ‘Diccionario de Linguistica’ de francés Georges Mounin las define asi:

Lexicografia, disciplina linglistica en sentido amplio, cuyo objeto consiste en la elaboracion
de los diccionarios de lengua. El trabajo del lexicografo comporta un censo de las formas,
gue son las entradas del diccionario y que incluyen las lexias y los morfemas gramaticales,
dgando de lado, por lo general, las desinencias y la presentacion de informaciones
linglisticas acerca de tales formas. informaciones formales (categorias, posibilidades
combinatorias), semanticas (definiciones), eventualmente histéricas (etimologia)
acompafadas por fragmentos (g emplos) que ilustran las informaciones mediante un contexto

(Mounin 1979:114).

En cuanto alalexicologia,

Lexicologia, designa mas especificamente a la ciencia que estudia €l 1éxico o € vocabulario.

Designa también la reflexion tedrica acerca de | os problemas planteados por la elaboracién

delosdiccionarios ( Mounin 1979: 114).



Esas dos disciplinas son correativas, una se ocupa del quehacer practico de los
diccionarios 0 lexicones y la otra, de la ciencia ded cdmo hacerlos de una manera seria y

cientifica

A. J. Greimas, autor de muchos trabgos de investigacion lingliistico practica y tedrica, nos

dice al respecto, en su obra‘ Diccionario Semiético Razonado de la Teoria del Lenguaje’:

Lexicografia, es un campo de la linguistica cuyo objeto es la elaboracién de diccionarios
(Greimas 1979: 242).
La Lexicologia se define tradicionalmente como el estudio cientifico del 1éxico pero también

como la reflexion tedrica sobre sus aplicaciones en Lexicografia (Greimas 1979: 242).

Greimas concuerda con lo que dice Mounin, en cuanto que una se encarga de la
orientacion préctica y la otra, de los fundamentos tedricos de como se daboran los

diccionarios de lalengua.

Otros como los aemanes Gunther Haensch, L. Woalf, S. Ettinger, R. Werner, en su obra

‘La Lexicografia (delalingligticatedricaalalexicografiapréctica)’ las definen asi:

Lexicologia es la descripcion del 1éxico que se ocupa de las estructuras y regularidades
dentro de la totalidad del Iéxico de un sistema individual o de un sistema colectivo. S se trata
solo de las irregularidades formales que se refieren a los significantes dentro del campo de la
lexicologia, hablaremos de ‘morfologia |éxica’ y s se trata de regularidades en las
relaciones del |éxico con otros factores de la comunicacion linglistica (especialmente con los

contenidos de los significantes), dentro del campo de la lexicologia, hablaremos de
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‘semantica |éxica . Para todo dominio de la descripcién |éxica que se concentre en el estudio
de la descripcion de los monemas y sinmonemas individuales de los discursos individuales, de
los discursos colectivos, de los sistemas linguisticos individuales y de los sistemas linguisticos

colectivos, reservaremos €l término de Lexicografia ( G.Haensch 1982: 92-93)

Asi como estos grandes estudiosos de la ciencia linglistica, otros como d espaiol Julio
Casares en su obra ‘Introduccion a la Lexicografia Moderna’ y € peruano Luis Miranda en
su obra ' Semantica Estructural (Lexematica) también coinciden en € hecho de que la
lexicografia se encarga de la parte préctica de la confeccion de los lexicones y la lexicologia

de la parte ciéntifico- tedrica de etas disciplinas.

Para nosotros, estas dos disciplinas, como exponen los autores antes citados, van de la
mano, ya que la findidad de ambas es regidrar e informar todo lo que acontece en una

sociedad o grupo lingliigtico por medio de las padbras en los llamados lexicones.

Nuestro afén de regisrar d lenguge especidizado de la mineria en una forma seria y

cientifica hace que nuestro trabgo se enmarque dentro de estas disciplinas lingliticas.

2.5.2 Teoria SeméanticadeE. Coseriu
Al igud que la Graméica s ayuda de la Fonologia para explicar ciertos procesos o
canbios morfogntacticos, la Lexicologia se gpoya en la Semantica para explicar €

significado de los términos.
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Tomaremos de la teoria seméntica de lenguge, la pate de Edructuras
Paradigméticas, la cudes son edructuras condituidas por unidades Iéxicas que se

encuentran en oposicion unas con otras en un ge de seleccidn; por gemplo:

‘mind / ‘ socavon’
‘camion’ / ‘tdetran’

0 Smplemente ‘nivel’ / *subnivel’

es decir, son grupos de lexemas que se encuentran en oposicion semantica unas de otras y 9
utilizanos uno de los téminos dd grupo de pdabras léxicas, € otro s excduye

inmediatamente.

Edtas estructuras paradigméticas se dividen en primarias y secundarias.
a) Primarias, cuando  sus términos se implican reciprocamente, sSin que uno de dlos sea
prioritario con respecto a los demés; por gemplo, ‘nive superior’ implica a ‘nivd inferior’
y ‘nivd inferior’ implica a ‘nivd superior’, pero ninguno de edos dos términos es

prioritario con respecto a otro para ser conceptualizado.

Hay dos tipos de edtructuras paradigméticas primarias, € campo léxico y la clase |éxica
Nosotros tomaremos |0 que es campo léxico, € cud definimos de la sSguiente manera
Campo Leéxico es una edructura paradigmatica condituida por unidades |éxicas que se
repaten una zona de significacion comin y que se encuentran en oposicidn inmediata las
unas de las otras, por gemplo los lexemas

‘ superintendente

‘ as gente de superintendente



‘capitan’
‘ad gtente de capitan’
‘jefe de seccion’
‘jefe de guardia

‘praticante de minas

conforman & campo Iéxico ingenieros (Véase4.1.1.1 Ingenieros, pp. 120-128).

Hacemos € dedinde de campo Iéxico dd Campo Semantico, éste es € conjunto de

manifestaciones de sentido que presenta un lexema cuando es usado en d discurso, por

gemplo d lexema

‘lampon’

Se usa en un sentido como  equipo mecanico movil  (pésame @ lampon para secar  minerd)

y también seusaen d sentido de medida  (sdlo tengo un lampon de minerd)

b) Secundarias, cuando uno de estos términos implica a otro; por gemplo en @ par 1éxico
minaminero , € concepto de ‘mind estd implicado en @ segundo, pero @ concepto de
‘minero’ no etd implicado en @ primero, es decir d término ‘mind no requiere ddl contenido

de ‘minero’ para ser definido.

Las edtructuras secundarias son términos creados por procedimientos de contenido a que
corresponde un procedimento morfolégico. Hay tres tipos de estructuras secundarias que son:

lamodificacion, € desarrollo y la composicion. Veamos,



A) Por Modificacién, procedimiento homogéneo que se produce sempre  dentro de la
misma clase de pdabras y s0lo tiene por objeto padabras individudes. Se distinguen tres

grupos.

a.- Por expresar cuantificacion, aqui se encuentran los diminutivos y aumentativos :

mina ---- minita
rojo ---- rojazo
b.- Por sgnificar repeticion :
limpiar ------ relimpiar
leer  ------ releer

c.- Por manifestar parcidizacion :

seguir ----- perseguir, proseguir

B) Por Desarrollo dd término, procedimiento heterogéneo que acarrea constantemente

un cambio en la clase de pdabra:

enmaderar (V) ----- enmaderador (N)

transporte (N) ----- trangportar (V)



C) Por Composicién con dos eementos de base unidos por aguna relacion grameticd. Se

distinguen dos tipos:

a.- Composicidn genérica (pronomind), donde @ segundo de los el ementos combinados no

exige en lalengua como lexema

bdanza  ------- balancero

perforadora  ------- perforista

b.- Composicién especifica (homind), une dos lexemas preexistentes en lalengua estableciendo

un régimen gramdicd.

bocamina ----- boca (N) + mina (N)

tapaoidos ----- tapa (V) + oidos (N)

2.5.3 Unidades basicas de descripcion semantica

Lexema desde d punto de vigta linglistico € Iéxico se opone a vocabulario, reservandose
asi la paabra léxico para designar la lengua y la paabra vocabulario para € habla Las
unidades dd Iéxico son los lexemas, objeto de estudio de la lexicologia, mientras que las

unidades del habla son los vocablos y las padaoras que desgnan toda ocurrencia de un

vocablo cuaquiera

Entonces podemos decir que d lexema es la unidad basica dd léxico en d dsema
lingliigtico. El lexema tiene un contenido sémico, es decir, un conjunto de semas que une a

otros lexemasy alavez lo diferencia, por gemplo, dentrodd campo empleados, d sama



/ empleado / une a ‘supervisor’ ‘sobreestante’ y ‘capataz pero los semas [/ jefe principd / ,

/ jefe secundario/ e fingpeccion totd / diferencian a estos lexemas uno del otro.

Archilexema es un cdco de la terminologia de la ciencia fonolégica, més especificamente
dd término archifonema . El archifonema representa la neutrdizacion de una oposicion
fonoldgica (por gemplo la oposicion de dit en posicion find de padiora en & espaiiol
peruano), es decir representa d conjunto de los rasgos fonolégicos comunes a los fonemas

considerados.

Iguamente, d archilexema representara la neutraizacion de una oposicidon de semas, vde
decir tendra que presentar € conjunto de semas comunes a las diversas unidades de la serie.
Por gemplo, los lexemas:

‘carpintero’
‘enmaderador’

‘chocretero’
tienen en comun los semas / agente /, / obrero / y / funcidn de sostenimiento de roca/ lo que
nos permite reunir todos estos semas en un solo lexema  Illamado archilexema, en este caso €
archilexema AGENTE.
El Sema es la unidad minima de sgnificacion, € cud no es susceptible de redizacion
independiente y, por tanto, Sempre se rediza dentro de una configuracion semantica. Por

gemplo, d andisssfmico explicalaopodcion delos lexemas

‘ingenierd’ vsd lexema ‘empleado’
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por laadicién dd sema / antigliedad/  alaconfiguracion sémicadd lexema ‘ingeniero

| agente/, / mineria/ y / profesiondidad / .

Léxico desgna € conjunto de las unidades que forman la lengua de una comunidad, de
una actividad humana, de un hablante, etc. Etas unidades dgnificativas de una lengua
hablada funcionan en un momento dado de su higtoria, 10 que nos permite poder estudiar €
|éxico desde € punto de visa sincronico o diacronico. Como por gemplo en este caso
esudiaremos € |éxico minero, lo cud nos da a conocer una de las formas de trabgjo que se

lleva a cabo por la gente de Oyodn.

Sincretismo y Neutralizacion, a smple visa sncretisno y neutrdizacion pueden parecer

lo mismo, pero no lo son.

Se habla de dncretismo cuando una digincion formd que existe en € dstema de una
lengua pierde ee caracter forma y se confunde con otras formas diferenciadas de su
paradigma o campo. Por gemplo, las formas del género femenino €a) y del género masculino
(-0) se unen en una ola forma ( -e en los lexemas intdigente, pobre, omnipotente, dulce,
verde, €tc.) , pero esta union es solo en su forma no en su funcidn ya que estos lexemeas llevan

losdos dgnificados funciondes de género.

La neutrdizacion dgnifica la pédida de dgnificacion funciond entre dos  lexemas
diferentes, que exisen en € dstema de una lengua, en € momento de ser usados, es decir en

e habla Por gemplo, perro y can denotan o mismo en ciertas circundancias pero no



sempre. Podemos decir jqué vida tan perra que nos tocd vivir!  pero no podemos decir jqué

vidatan can que nostoco vivir.

En edte trabgo hemos encontrado sincretismos y neutraizaciones entre campos diferentes

(Véase 4.1.1.1 Ingenieros, pp. 123 -125).

También describiremos la dgla y los acronimos como un procedimiento destinedo a la
formacion de paabras Sguiendo la teoria de la abreviacion en la tess ‘Las Abreviaciones:
interpretacion  y andiss presentada  por la Licenciada en Linguigica Ana Badoceda

(1995) .

2.6 Procedimiento delainvestigacién
2.6.1 Metodologia

Nuestro materia lingliistico ha sdo recopilado in Stu durante dos afios consecutivos, de
1999 hagta 2001, mediante la investigacion de campo en forma orad y escrita, usando la
encuesta directa.  Ordmente.  participando en la vida comunitaria del campamento minero
como las fiestas patrondes, cumplealios o viges que se redizan de Lima a la mina y
visceversa, vistando a los mineros en sus hogares, en sus dias de descanso 0 vacaciones v,
observandolos en sus respectivas labores cotidianas, teniendo como  medios auxiliares una
grabadora y una libreta de agpuntes. En forma escrita  leyendo y revisando revistas mineras
como ‘Minas , ‘La Ficsa , ‘El Ingeniero de Minas y ‘Mineria’ que editan la Universdad
Naciona de Ingenierig, la Compafiia Buenaventura, & Colegio de Ingenieros y d Indituto de

Ingenieros de Minas dd Per(l, |as cuaes se publican mensuadmente.



Hicimos esta recopilacion de datos con un  cuestionario de base que elaboramos tomando
en cuenta los cuestionarios del ALEP y € de la tess ‘Léxico de cerdmica y dfareria de
Chulucanas. estudio semantico y lexicologico', en los cuades nos apoyamos para  daborar

nuestros cuestionarios por partes, es decir, por campos semanticos.

Mas adelante preparamos otros cuestionarios més detallados destinedos a averiguar mejor
o ratificar ciertos conceptos pocos claros y para preguntar nuevos términos que fluian de las
ideas dadas por paabrasya registradas, por giemplo, cuando preguntamos.
¢A qué llamas bache?
‘Bache hay en la rampa, se produce por €l agua, por deterioro de la misma rampa, o sea

siempre a la rampa hay que meterle cuchilla’

Al escuchar nuestras grabaciones nos dimos cuenta que rampa y  cuchilla no eran
entendibles, asi que volvimos, en una segunda oportunidad, a preguntar:
¢A qué llamasrampa ? ¢A qué denominas cuchilla?
‘Son labores de entrada que se pueden correr en mineral o desmonte, se hacen hacia abajo
enzgzagoenespiral...

‘Cuchilla sedice al tractor’

Nuestros informantes fueron ingenieros como Mario Pdla, Superintendente de la mina de
Chacua, empleados como Méaximo Condor, Jefe de Transportes y obreros como Elias

Guada upe Roman, winchero, los cuaes estan entre |os dieciocho y sesenta afios de vida



Asi daboramos nuestro corpus con datos representativos de cada campo y o andizamos
Ssegln sus semas. Otuvimos  doce campos Iéxicos, los cudes juzgamos que dan cuenta

auficiente de la actividad minera en Uchucchacua

2.6.2 Variables

Egén expresadas y desarrolladas en la clasficacion desde @ punto de vista semantico en
actividades, ubicacion, agentes,etc.
Dexde € punto de vita morfologico, las varisbles estan expresadas por € origen de las
paabras unas son de procedencia inglesa, otras son del espafiol y otras de las lenguas

amerindias.

2.6.3 Universo

El universo viene a sr  mundo minero que comprende desde d trabgador  mas humilde,
como € portero, hasta @ trabgjador més destacado como € superintendente. La cantidad del
persona obrero es de 210; d persona de empleados, de 60 y, por dltimo, € persona
gecutivo de 50, haciendo un total , en este caso, de 320 personas dedicadas a trabgjar en esta

empresa.

2.6.4 Muestra

Esta congtituida por 24 personas a quienes directamente se ha encuestado y entrevistado.
Reiteradas veces hemos acudido a ellas para completar los datos. Y de manera ocasond, en
tiempo limitado, y en entrevidtas rgpidas, hemos tomado datos de unas 40 personas més, todas

las cudes suman 64 personas que equivalen a 20% de universo.

51



52

CAPITULDO



El léxico

Este capitulo esta dedicado a la descripcion |éxica de cada término usado en la mineria por

losinformantes;, cadacua esta ordenado de acuerdo a sus campos léxicos.

Cadaentradatiene

a) lapadabraque sevaadefinir, ordenada dfabéticamente.
b) lacategoriagrametica:
S = sudantivo (sdlo aparecerd d géneroy s fuera necesario @ nlimero).

V.

verbo (trangtivo e intrangitivo)

€) sindicalalexiaconlalera |

d) ladefinicion, teniendo en cuenta e género, luego laespecie y su USD.

L os campos |éxicos encontrados en € andlisis son doce:

Actividad Métodos

Ubicacion Materides

Agentes Herramientas
Vedimenta Equipos
Entradas Deterioro
Formas de minera Sobrenombres

Para empezar, definiremos € nombre de la mina, es decir d término  uchucchacua,  uchku
‘hueco’ y chacuan ‘dedtruir , ‘viga ; de donde podemos deducir que uchucchacua



dggnifica literdmente hablando ‘hueco dedtruido’ ; pero, la  etimologia popular o traduce

como ‘ vigasin dientes’

3.1 ACTIVIDAD

La activided de la mineria se encuentra enmarcada en € campo ‘trabgo’ ta como se
divide edta clase de actividad humana. El término correspondiente a este campo tiene como

rasgo sémico principd / actividad /.

MINERIA f. Actividad que condste en exploracion, extraccion, concentracion y
comercidizacion de los minerdes rentables. En este caso, de plata en gran cantidad y plomo

en menor cantidad (V éanse anexos, fotos, nimeros 1y 2).

3.2 UBICACION

Lugares en gque se encuentran ubicados ciertos ambientes que se relacionan con € mundo
minero. A eda clase pertenecen los términos gue tienen como nicleo sémico / locdizacion /
la cud se divide en dos grandes campos semanticos :  localizacion externa y localizacion

interna.

3.2.1 Localizacion externa
BODEGA f. Egablecimiento grande que se ubica en la superficie de la mina 'y también en
interior de la misma. Sirve para guardar los explosvos, maderas, clavos, cafios, etc.  Los

bodegueros se encargan de administrar |as bodegas.



CAMPAMENTO MINERO I. m. Stio que se acondiciona eventuamente cerca de una mina
para que vivan los trabgadores mientras s labora en dla Alli se encuentra la mina
propiamente dicha, con sus diferentes servicios Planta, Contabilided, Almacén, Servicio
Socia, Hospitd y Colegio.

Aqui viven los gecutivos, todos los que pertenecen a la Compafiia; los de Contrata viven en

enlamismaciudad de Oyon (Véanse anexos, fotos, nimeros 3, 4, 5).

CANCHA DE MINERAL I. f. Espacio en un &ea de mil metros cuadrados en la
superficie y srve para depositar dli d minerd que traen los volquetes dd interior de la mina

(Véanse anexos, fotos, nimero 6)

CANCHA DE DESMONTE |I. f. Lugar descampado amplio en la superficie y donde se

depositad minerd sn vaor que se extrae dd interior delamina

CASA FUERZA |. f.  Lugar donde se encuentran los generadores que proporcionan la

energia eléctrica paralas actividades mineras.

CASA WINCHA |. f. Espacio donde se encuentran dos gigantescos carretes que tiran las
jaulas y los baldes para € transporte del persond, materides y € minerd rentable. Estos
caretes son partes de la maguina llamada Pique una pate de dlas se encuentra en la
superficie de la mina, a la dtura de la bocamina y, la otra, se encuentra en € nivel més bgo
de lamisma

En edte Stio hay dos cabinas, una para cada carrete (Véanse anexos, fotos, nimero 7)



MAESTRANZA f. Tdler en que s encuentran la Mecanica y los Trackles. Alli se brinda

mantenimiento a los equipos livianosy pesados de lamina

MERCANTIL f. Bodega en donde se vende todo lo necesaxrio para  mantenimiento de
una familia, como verduras, comestibles, ropa, plastiqueria, zapatos, ollas, escobas, agua pura,

etc. Sevende d contado y a crédito.

MINA f. Yacimiento de donde se extrae € minerd rentable mediante un sstema productivo.
La extraccion se efectla por etgpas. primero se hace exploraciones, luego perforaciones
diamantines y, S se encuentra minera, se procede a hacer una mina. Se congdruye una gderia

principal con unaentrada que se Ilama bocamina.

MINA A TAJO ABIERTO |[. f. Mina en donde d minerd <se expone a la vida en la

superficie de las rocas o cerros.

PLANTA CONCENTRADORA I. f. Sitio donde se procesa  minera en bruto, esto es, €
minerd sacado de la mina. Aqui se lleva a cabo & proceso metaUrgico para llegar a tener €

concentrado del minerd.

YACIMIENTO m. Depésto naturd de rocas o minerd rentable, donde generdmente se

aore unamina.

3.2.2 Localizacién interna
COTA f. Altura con referencia d nive dd mar, de @uerdo d cua se establece los niveles

enlamina



ESTACION f. Lugar subterréneo donde los trabgjadores  esperan la jaula que los

transportara parair a sus respectivas labores.

FRENTE m. Parte ddantera de una gaeria o crucero, equivaente a una seccion de ciertas

medidas que se hade volar paraavanzar lalabor de extraccion.

MINA SUBTERRANEA |. f. Sitio en que se trabga con equipo rudimentario o artesand

como carretillas, lampa, pico, perforadoras chicas, etc. Sin. Socavon.

MINA SUBTERRANEA MECANIZADA |.f. Véase minatrackles.

MINA TRACKLES |. f. Subterrdneo donde se trabagja con maguinaria pesada 0 maquinaria
sobre ruedas como  scoops, jumbaos, wincha de arrastre, volquetes, etc. Sin. mina subterrénea

mecanizada

NIVEL m. Instrumento tépico que determina una cota o dtitud. En este lugar de nivel se

redizan labores mineras comunicadas d Pique Maestro. Hay desde € nivel 150 hastael 450 .
NIVEL CIEGO I. m. Labor de acceso y de preparacion para trabgjar en € cuerpo. Se hace
sempre a unos metros sobre € nive principd, para extraer € minerd. Su sdida es por €

nivel principd y para corto tiempo de funcionamiento. Sin. Sub nivel, nivel secundario.

NIVEL INFERIOR |. m. Plano de acceso a las diferentes labores de la mina. Conforman €

cincuenta por ciento dd total de |os niveles de una mina hacia abgo.
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NIVEL PRINCIPAL |. m. Topico que esta comunicado a Piquey tiene una bocamina.

NIVEL SECUNDARIO |.m. Véase nivd ciego.

NIVEL SUPERIOR |. m. Espacio de acceso a los diferentes ambientes de trabgjo de la

mina. Conforman € cincuenta por ciento de tota delosniveles de unamina haciaarriba

POLVORIN m. Lugar en donde se dmacenan  explosivos bgo la responsabilided del

bodeguero (Véanse anexos, fotos, nimero 8y 9).

SECCION . Ambiente en que se divide la mina para su meor funcionamiento. Hay

seccion planta, minay maestranza. // Sin. Frente.

SOCAVON m. Minasubterranea.

SUBNIVEL m. Nivd ciego.

TAJO m. Lugar de donde = extrae 0 ¢ explota d minerd. Se extrae € minerd de la

gderia. un dgtio definido, generdmente 30 metros mas 0 menos de minera rentable.

ZONA f. Una pate dela mina que se efectlia para su mgor explotacion y administracion

bajo ladireccion de un ingeniero.

3.2.3 Localizacion extrna einterna

Lugar dentro o fuera del socavon, comprendido en @ Campamento minero.



BODEGA f. Véase 3.2.1, p. 53

MINA f.Véase 3.2.1, p. 55

MINA SUBTERRANEA f. Véase 3.2.2, p.56

MINA SUBTERRANEA MECANIZADA f.Véase 3.2.2, p.56

SOCAVON m. Véase 3.2.2, p.57

YACIMIENTO m.Véase 3.2.1, p.55

CASA WINCHA f. Véase 321, p54

3.3 AGENTES

Personas que trabgjan desempefiando distintos cargos en la mina ya sea por profesion, por

funcion o por antigledad. El término minero, bastante amplio, designa a todas las personas

gue trabgian en la mina o viven en en torno a dla, desde d méaximo jefe, @ superintendente,

hasta @ Udltimo de los obreros, y, por extensgon se define a las esposas  también como

‘mingres.

Los términos que pertenecen aeste campo tienen como rasgo sémico principa / agente /,

que etta dividido en tres grandes campos semaniticos. ingenieros, empleados y obreros

(Véanse anexos, fotos, nimeros 10,11y 12).
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3.3.1 Ingenieros
3.3.1.1 Autoridad maxima o principal
SUPERINTENDENTE m. Persona con maxima autoridad que ve toda la mina interna y

todo € campamento minero; se encarga de que funcionen todas las cosas satisfactoriamente.

ASISTENTE DE SUPERINTENDENTE [I. m. Ejecutivo encargado de ayudar d
superintendente de minas. Su funcidn es cas Smilar aladd superintendente.
Cuando @ superintendente se ausenta temporamente es reemplazado en forma totd por su

addente.

3.3.1.2 Autoridades secundaria
Personas que tienen un inmediato cargo, menor que € superintendente y se encargan de

| os respectivos departamentos.

ASISTENTE DE SUPERINTENDENTE |. m. Véase 3.3.1.1

3.3.1.2.1 Autoridad méaxima en el departamento de minas
CAPITAN m. Jefe de la mina. Se encarga de la explotacion de la mina, vigila @ avance de
los trabgos, € buen funcionamiento de los equipos mecénicos, controla los costos de

produccion y administracion de contratas. Entra dos o tres veces por semanaa socavon.

3.3.1.2.2 Maxima en el seccion de minas
JEFE DE SECCION |. m. Persona encargada de ver la explotacion del minerd en una zona

delaminay de controlar laley requeridade minerd durante € mes.



3.3.1.2.3 Maximaen la guardia
JEFE DE GUARDIA 1. m. Persona que se encarga de la explotacion dd minera durante €

dia o durante lanoche. Su funcidn es asistir d Jefe de seccion.

3.3.1.2.4 Minima gecutiva
PRACTICANTE m. Profesiond ingeniero que concurre por tres meses ala mina a practicar
como debe actuar un jefe. Normamente se  denomina ‘cachimbo’. Hay practicantes hombres

y mujeres.

3.3.1.3 De examinacion total
Jefe que tiene a su cargo supervisar todos los trabgjos pertinentes desde que se busca

minerd hasta que se lo envia concentrado a Lima, para su posterior comercidizacion.

SUPERINTENDENTE |. m. Véase 3.3.1.1, p.59

ASISTENTE DE SUPERINTENDENTE |. m. Véase 3.3.1.2, p.59

3.3.1.4 De explotacion total

Jfe que = encaga exclusvamente de  la explotacion diaria del minerd, es decir, de

extrar d minerd dd inteior de la mina a la supeficie, d cud sera transportado

posteriormente ira a la planta concentradora.

CAPITAN m. Véase 3.3.1.2.2, p.59
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ASISTENTE DE CAPITAN |. m. Persona gecutiva encargada de ayudar a capitan de
minas. Entra todos los dias d socavon para supervisr como van las labores y s hay

problemas tratar de solucionarlos.

3.3.2. Empleados

3.3.2.1 Jefeprincipal

SUPERVISOR m. Persona que tiene e méximo cargo en la rama de empleados; se encarga
de ver g las labores se han redizado de acuerdo a las ordenes de los jefes. A este cargo se

llega por antigtiedad, experienciay habilidades personaes.

3.3.2.2 Jefes secundarios

SOBRESTANTE |. m. Persona de categoria inmediata inferior d supervisor; su funcion
consgte envigilar que los capataces cumplan con sus taress.

CAPATAZ m. Persona que adquiere € puesto por su experiencia en d trabgo minero més
que por su profesdn. Se encarga de vigilar a los obreros para que cumplan su funcion o
trabgjo que ha sdo encomendado por los ingenieros, se dice que es la mano derecha del

ingeniero Jefe de Guardia.

3.3.2.3 Deinspeccioén total

De exclusivalabor de explotacion minera, bgjo € mando de los ingenieras mineros.

SOBRESTANTE |. m. Véase 3.3.2.2

SUPERVISOR m. Véase 3.3.2.1
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3.3.2.4 Deinspeccion parcial

CAPATAZ m. Véase 3.3.2.2, p.61

3.3.3. Obreros

3.3.3.1 Maestros

3.3.3.1.1 De sostenimiento

CARPINTERO m. Trabgador que se encarga de hacer todos los trabgos en madera, por
gemplo, preparacion de maderos para los trabgos de sostenimiento (Véase Métodos.

técnicas, p. 82), cochecitos bomba, etc.

ENMADERADOR m. Trabgador que se encarga de colocar maderas trabgjadas en los

gtios de lamina que necesitan sostenimiento.

CHOCRETERO m. Dd inglés shoot . Trabgador que se encarga mediante una méquina de

echar cemento atodalacapa de terreno deleznable que necesita sostenimiento.

3.3.3.1.2 Detransporte de mineral
3.3.3.1.2.1 Transportede mineral y personal

MOTORISTA m. Véase 3.3.3.1.2.2, p.63

TIMBRERO DE JAULA |. m. Trabgador que transporta al persond minero sobre la jaula a

los digtintos niveles de la mina a modo de ascensorista. Hace este trabgo conjuntamente con

e winchero mangjando un tablero eectronico de timbres.

WINCHERO m. Véase 3.3.3.1.2.2, p. 63



3.3.3.1.2.2 Traccion sobrerieles
MOTORISTA m. Obrero que se encarga del acarreo o conduccion del mineral  por medio

de locomotora. También transportaa personal.

TIMBRERO m. Trabgador que despacha € minera o desmonte juntamente con € winchero
por medio de bades disponibles de la mina. El trangporte de minera se redliza a través de un

gparato electronico de timbres.

WINCHERO m. De inglés winch. Operario que trabga conjuntamente con € timbrero de

jaula, manipulando d tablero eléctronico para subir o bgar lawincha.

3.3.3.1.2.3 Traccion sobreruedas
ESCUPERO m. Dd inglés scoop. Trabgador que acarrea d minerd 0 desmonte de una

voladura a un echadero o chimenea de extraccion.

TRANSPORTISTA m. Opeaio que conduce los volquetes, transportando minerd o

desmonte a apron feeder o |as respectivas canchas.

TELETRANISTA  m. De inglés teetran. Operario que e encarga de mangar € teetran

acarreando minerd alargas 0 acortas distancias.

3.3.3.1.2.4 Acarreadoresa larga distancia
Persond que acarrea d minera con sus respectivos equipos a distancias muy largas, desde €

interior de lamina hastala cancha del minera o planta concentradora.



TIMBRERO m. Véase 3.3.3.1.2.2, p.63

WINCHERO m. Véase 3.3.3.1.2.2, p.63

TRANSPORTISTA m. Véase 3.3.3.1.2.3, p.63

TELETRANISTA m. Véase 3.3.3.1.2.3, p.63

3.3.3.1.2.5 Acarreadores a corta distancia

TELETRANISTA m. Véase 3.3.3.1.2.3, p.63

3.3.3.1.2.6 Acarreador con wincha

WINCHERO m. Véase 3.3.3.1.2.2, p.63

3.3.3.1.3 Devoladura

3.3.3.1.3.1 Con perforadora

CHIMENERO m. Operario que perfora y disparaen chimeness.

PERFORISTA m. Trabgador encargado de gecutar |os taladros para hacer |as voladuras.

PERFORISTA DE AVANCE I. m. Operario que se encarga dd avance horizontalmente de

unadeterminadalabor minera Sin. Pearforista de frente.

PERFORISTA DIAMANTINO m. Técnico que hace perforaciones con una méguina que

opera con sondgjes, cuando se explorad minerd de lamina.



PERFORISTA DE FRENTE |. m. Técnico perforista de avance.

PERFORISTA DE TAJEO |. m. Persona que rompe mineral en d tgo donde se ha sido

encontrado un buen minerd .

YUMBERO m. Dd inglés jumbo. Operario que manga € jumbo con la perforadora en las

labores que seredizan en d interior de lamina
3.3.3.1.3.2 Amano
PLASTERO m. Dd inglés plaster.  Trabgador que se encarga de plastear, es decir colocar

dinamita en las chimeness atoradas para que bge € minerd d nivel sguiente.

VIGIA m. Obrero que se Stlia en lugares estratégicos de paso de personas o de vehiculos

con d fin deimpedir d trangto cuando se vaa producir una voladura

3.3.3.1.3.3 Entajo

PERFORISTA DETAJEO |.m. Véase 333131

3.3.3.1.3.4 En chimenea

CHIMENERO m. Véase 3.3.3.1.3.1, p.64

PLASTERO m. Véase 3.3.3.1.3.2

VIGIA m. Véase 3.3.3.1.3.2



3.3.3.1.4 Dearreglo de equipos
MECANICO m. Técnico encargado de arreglar los equipos, reparandolos en d taller

mecanico llamado Maestranza.

3.3.3.1.5 De extraccién de agua
BOMBERO m. Obrero que drena @ agua de las lluvias filtradas a la mina extrayéndola por

medio de bombas succionadoras hacialas pozas inddadas en lasuperficie.

TUBERO m. Obrero que se encarga de colocar las tuberias en la mina, necesarias para

expulsar d aguay permitir € paso dd are.

3.3.3.1.6 Demedicion
BALANCERO m. Trabgador que manipula la baanza para pesar d minera que sde de la
mina y entra a la Planta concentradora. Pesa los camiones que transporta & minerd, para

pagar d duefio del volquete por su servicio.

MUESTRERO m. Técnico entrenado por € ingeniero gedlogo, cacula € porcentge de en

onzas que tiene una tonelada de minerd.
3.3.3.1.7 Deadministracion
BODEGUERO m. Operario que administra la bodega que se encuentra dentro o fuera de la

mina

CONTRATISTA m. Persona que se encarga de administrar la contrata, es decir, pegquefias

empresas que se encargan de un determinado trabgjo.
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3.3.3.2 Ayudantes
AYUDANTE m. Obrero que esté gprendiendo a trabgjar en la mina bgo las orientaciones

de un maestro que tiene por lo menosdosatres aprendices que le sirven de apoyo.

34 VESTIMENTA

Son elementos 0 piezas de vestir gpropiadas para las labores de personas que trabgan en la
mina. Los términos que pertenecen a edta clase tienen como nuicleo sémico / vestimenta / que
eda dividido en dos grandes campos seméanticos.  vestimenta como pieza principal 'y

vestimenta como pieza complementaria (Véanse anexos, fotos, nimeros 10,11y 12).

3.4.1 Como pieza principal

Los términos en este campo designan la vestimenta dd minero obligatoria en cada dia para

empezar atrabaar.

BOTA f. Cdzado que utiliza @ trabgjador minero, de jebe negro, duro, que va desde € pie
hesta la rodilla. Sirve para protegerse  del agua que hay en la mina. // De cuero, negro, que s
utiliza fuera dd socavdn, en la superficie de la mina hagta la mitad de la pierna, tiene punta

de acero y se amarra con pasadores.

CASCO m. Pate de la vestimenta del minero, de pléstico duro, de forma craned y de
distintos colores; protege la cabeza de |os trabgadores de lamina Sin. Protector.

El color delos cascos diferencian € rango:

los supervisores utilizan @ blanco

los obreros, € verde



los trabgjadores de contrata, € azul
los mecénicos déctricosy los planteros, € amarillo
los dectricidtas, € rojo

los trabgjadores de construccion civil, @ marrén

CINTA REFLECTIVA |. f.  Tirillas de tela especid que reflgan  vishblimente la luz en la
oscuridad y van pegadas d mameluco. Se las utilizan para que € minero sea visble a grandes

distanciasy evitar accidentes personales.

MAMELUCO m. Vedimentadd minero, de tela gruesa, conda de una sola pieza 'y cubre
todo d cuerpo, incluyendo las extremidades, abierto addante, tiene sais bolsllos grandes

digtribuidos atrés y adelante, bastante ancho y sempre de color azul acero.

PROTECTOR m. Véase casco.

3.4.2 Como pieza complementaria

Los términos en este campo designan  dementos de la vetimenta del minero, no
necesriamente  obligatorios.  Ultimamente, con & sSstema NOSA, se ha dispuesto por

reglamento que & minero no podra empezar atrabgjar Sin estar totalmente uniformado.

3.4.2.1 De proteccion

CASCOm. Véase. 1

CORREA PORTALAMPARA |. f. Correalargay gruesa donde se coloca @ cargador que

posteriormente dara energia alaldmpara que se lleva sobre € casco.
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GUANTES m. Parte de la vestimenta del minero, de cuero grueso, tosco, que tiene forma
de mano y dSrve para protegerla // De jebe, lo utilizan los eectricistas para evitar accidentes

causados por laenergiaeléctrica.

LENTES m. Vidrios transparentes en forma ce area ocular, protegidos por los costados y
montados en una armadura que permite sujetarlos sobre la nariz y las orgas. Sirven para
proteger los ojos de los trabgadores mineros del polvo, sobre todo, cuando estédn perforando

lasrocas.

PROTECTOR m. Véase 3.4.1, p.68

RESPIRADOR m. Complemento de la vestimenta del minero; objeto pequefio de plastico
en forma de nariz que se lleva colgada d cudlo por una cinta gruesa para protegerse del

polvo de lamina. Los mineros que no suelen usarlo padecen tempranamente  de slicos's.

SPRAY m. Inglés.  Pequefio envase de forma circular que contiene un preparado quimico de

color rojo que Sirve para hacer marcasy avisos.

TAPAOIDOS |. m. pl. Objeto de forma craneal, con dos peguefios tapones de jebe a los
costados, para proteger los oidos de los trabgjadores, de los ruidos fuertes causados por las

voladuras que se producen en lamina

3.4.2.2 Aparato

Conjunto de indrumentos complementarios de la vesimenta diaia dd minero paa

redizar su labor.
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BATERIA DE LAMPARA |.f. Objeto rectangular de veinte por quince centimetros con dos
orgjitas en la parte superior para pasar la correa portalamparas donde |levaenergia eéctrica
parae funcionamiento de lalamparaque secolocasobred casco, afin dequed minero

pueda ver dentro delamina. Sin. Cargador.

CARGADOR m. Véase bateria de [ampara.

LAMPARA f. Pequefio aparato, portéatil  formado por dos filamentos, uno para distancia

cortay otraparadisancialargay se utiliza adheridaa casco por medio de un gancho.

LINTERNA f. Objeto en forma de farol, portétil, largo que srve para dumbrar € camino

dentro de lamina.

RADIO m. Aparato portétil eectromagnético con que se comunican los trabgadores de la

mina, normamente va en uno de los boldllos dd mame uco.

35 ENTRADAS

Son aberturas de la mina por donde se trangita de un lugar a otro. A este campo pertenecen
los términos que tienen como nicleo sémico / entrada / / atificid / que se dividen en dos

grandes grupos seméanticos. entradas artificiales y entradas naturales.

3.5.1. Entradas artificiales

3.5.1.1 Grandes

3.5.1.1.1 Principales
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ABERTURA f. Véasebocamina

BOCAMINA |. f. Abertura ancha que permite la entrada a la mina, de doce pies de dtura
por doce pies de ancho, sin rieles, se encuentra en € nive principad de la mina, por donde se
extrae d minerd con volquetes y es la entrada y sdida dd persond minero. También las hay
de nueve pies por nueve, con rides, por donde se extrae € mineral con locomotoras. Se las
identifica con nombres generdmente de santos La bocamina principd se llama San
Fernando, las otras, Carmen, Casudidad y Lucrecia Sin. Entrada, tind (Véanse anexas,

fotos, nimero 13, 14y 15).

CRUCERO m. Labor en una abertura principa, horizontd, cas sempre tiene una longitud
de cien a docientos metros, se avanza por  desmonte como una labor de exploracion

(Véanse anexos, fotos, nimero 16).

CHIMENEA f.  Hueco redondeado, vertica, ancho, de cuarenta o cincuenta metros de
profundidad, que comunica un nivel con otro, labor que se rediza previamente como
exploracion. S la chimenea se hace en roca deleznable se la enmadera para evitar que se

desplomen las paredes.

CHIMENEA DE RELLENO |I. f. Hueco por donde entra € relleno de materides de la mina

para g ecutar |as tareas de explotacion.

CHIMENEA DE SERVICIOS |I. f. Pasgje por donde se tradada los materides tales como

madera, soga, cemento, mangueras, y también por donde drena € agua dd interior de la

mina

72



CHIMENEA DE VENTILACION |. f. Conducto que une varios niveles, permite € pasge

del arey laventilacion delamina

ENTRADA f Bocamina

GALERIA f. Abertura principd de preparacion, que se hace horizontalmente en un frente
y se avanza en direccion d minerd para extragrlo y andizar su buena o bga ley. Cuando s
empieza la gaeria se rediza la labor de exploracion; cuando se encuentra € minerd, la labor

de explotacion (Véanse anexos, fotos, nimero 17).

LABOR m Trabgo en una determinada seccion en la que € minero ha redizado un ciclo de
minado y ha hecho una abertura Las labores principdes tienen mas de cien metros de

longitud y, las secundarias, menos de cien metros.

RAMPA f. Acceso principa de wn nivel a otro, que requiere primero un proyecto o disefio,
luego = gecuta por voladura. Se congtruye con @ materid extraido: piedras y desmonte;
gparte detener anchoy alto, tiene gradientey forma espiralada

Sirve de camino paratransportar € minerd en volquetes'y, alos mineros, haciala superficie.

Se hace s6lo en minas mecanizadas (V éanse anexos, fotos, nimero 18).

TUNEL m. Véasebocamina, p.71

35.1.1.2 Secundarias

ACCESO m. Entrada horizonta directa o curva de la mina que comunica un nve con otro

0 una ventana con unalabor principa o de seccion.
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BY PASS |. m. Inglés. Entrada estrecha, horizontal que se hace como un desvio en una
misma labor y asi evitar € pase por una zona ddeznable o falada para evitar accidentes de

trabgjo. Sin. Conducto de pantaon.

CONDUCTO DE PANTALON |. m. Véase by pass.

CORONA f.  Techo de una gderia, tgeo o labor; tiene la forma de un arco con un angulo

de ciento ochenta grados; cuando no es muy estable se la enmadera.

DEDO m. Indinacién que se hace en una chimenea o en un bolsillos de uno o dos metros de

longitud para dar facilided d transporte del minera a otros ambientes.

ECHADERO DE DESMONTE |. m. Espacio parecido a una chimenea en € cua se bota

d desmonte.

ECHADERO DE MINERAL |. m. Espacio parecido a la chimenea que se prepara en los
tgeos, en veta angosta 0 de bgo tonelge; de lo contrario se hace un espacio grande; tiene
poca duracion, generamente es de arriba hacia abgo y, en medio de la labor, Srve para

extragr d minera de un tgeo aun nive principd. Sin. Ore Pass.

ESTOCADA f. Tago de exploracion y desarrollo, en un subnivel de uno a dos metros de
dtura, con una longitud de cinco a veinte metros que se hace en € techo o piso de una gderia
para observar S hay mineral o definir hasta donde se encuentra. La estocada puede ser en

minerd 0 en desmonte.
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INCLINADO m. Abetura ancha parecida a la chimenesa, inclinada horizontalmente por

donde pasan los cables de acero que hacen funcionar lajaulay los baldes dd Pique.

ORE PASS m. Inglés. Echadero de minerd.

VENTANA f. Crucero o la unidn de una gderiay un crucero que sSrve para enlazar dos

|abores.

3.5.1.1.2.1 Como partes de una labor

CORONA f.Véase 35.1.1.2,p. 73

3.5.1.2. Pequefias
3.5.1.2.1 Devoladura
ALZA f. Tdadro perforado en la parte superior de caralibre, en un ciclo de perforacion o

en un frente que sevaavola.

CUADRADORES m. Conjunto de taladros que se hacen a costado de la cara libre en un tipo
de aranque para la voladura de un frente e ir haciéndolo cada vez més grande ( Véanse,

métodos, técnicas, de voladura, arranque, p.83).

MARICON m. Perforacion dentro de la cara libre por donde van a desplazarse las ondas

expandvas de la detonacion que se hace en @ aranque. Esta perforacion sempre se dga

vacia
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RASTRAS f. Conjunto de taladros que se hace en la parte inferior de la cara libre en la

voladura de un frente.

TALADRO m. Peforacion de 1.50 a 1.80 m. de profundidad que se hace en un frente para
rllenarlo de anfo o dinamita a fin de redizar una voladura De acuerdo a su ubicacion se
denominadza, rastray arranque. Hay variostipos de taadro: taadros verticaes,

taladros de redl ce de corona ( Véanse anexas, foto, nimero 19).

3.5.1.2.1 De sostenimiento
BALSA f. Hueco que = hace en d sudlo de las gderias para introducir € guste de los

cuadros de madera destinados a sostenimiento del techo de la mina, cuando d terreno es

muy deleznable.

3.5.2 Entradas naturales

FALLA f. Grieta peguefiay extensa que se encuentra en las rocas de la mina por accion

delaslluvias o desplazamiento de las rocas.

3.6 FORMAS DE MINERAL

Aspectos de minerd, coOmo se presenta en la naturdeza y luego cdmo se produce su
transformacion.

Tiene como nicleo sémico / mined / y éste a su vez se subdivide en cinco campos
semanticos mineral en forma natural, mineral en forma no natural, mineral rentable,

mineral no rentable y mineral rentabley no rentable.
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3.6.1 Mineral en forma natural
3.6.1.1 Rentable

CAJA f. Minerd que se encuentraalos costados de laveta

CAJA TECHO f. Minerd que se encuentra arriba de la veta.

CAJA PISO |I.f. Minera que se encuentra debgjo de laveta

BOLSONADA f. Lapatemasricay rentable del minerd.

BOLSONADA DE AGUA |. f. Una cantidad de este liquido que se empoza en las entradas,

especidmente en las rampas.

CUERPO m. Forma verticd dd minerd que se encuentra en d subsudo, en extensones

grandes de sai's a quince metros de ancho, indefinidos y voluminosos.

FRONTON m. Frentes de minerd muy grandes que se encuentran principdmente en los

tgjeos.

MANTO m. Forma horizontd dd minerd que se encuentra en € subsuglo con un dhgulo

de treinta grados, poca aturay mucha extenson.

3.6.1.2 Norentable
CAGADA f. Monticulo de minerd rentable 0 no que se forma en é muro de la gaeria por

desprendimiento del techo o de las paredes.



CALIZA f. Roca compuesta principdmente por carbonato de cadcio. Es un minerd

abundante en los estratos terrdgueos y presenta muchisimas variedades.

3.6.1.3 Rentabley no rentable

AFLORAMIENTO m. Manifestacion superficia del minerd enlaroca

MINERAL m. Roca que se extrae con la explotacion y que tiene valor econdmico. A veces

hay mineral de bagjaley, no es econdmico, entonces se bota d relave.

MINERAL BRILLANTE |. m. Minerd quetiene un dto indice de brillo o reflectividad.

MUESTRA f. Fragmento de minerd que se extrae de una determinada cantidad para ver

sus caracterigticas segun ley y rentabilidad. Sin. Testigo.

ROCA f. Piedra dura que s2 obtiene de la mina'y que puede ser minerd rentable o minera
no rentable. Cuaquier masa de materia minerd que esté consolidada o no, que forma parte de
la corteza terrestre es una roca. Las rocas pueden ser de una especie minera, en cuyo caso son

llamadas monomineraes, pero generamente son agregados de diferentes especies mineraes.

TESTIGO m. Véase muestra.

3.6 2. Mineral en formano natural

3.6 2.1 Rentable

BANCO m. Minerd grande, pesado, cuadrangular, producto de una maa voladura. Para

poder transportarlo se tiene que hacer una sobrevoladura, o sea, cachorrear.
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BLOCK m. Inglés. Lonja de minerd, parte de la veta que ha sdo dividida para conocer
U tondge; éste se obtiene con d largo, € ancho, la dtura, la ley y € peso especifico que
tiene cada block.

A cada block se coloca nombres con letras maylsculas, block A 'y B en d primer nive,

block Cy D en € segundo nivel.

CONCENTRADO m. Porcentgje del minera recuperado después del proceso metalrgico

gue s hace a mineral. El concentrado es dtamente rentable.

RESERVAS f. pl. Minerd cubicado que hay en lamina hasta una determinada fecha.

3.6.2.2 Rentabley no rentable

DEDRITUS m. Latin. Fragmento de mineral que sde de las perforaciones.

PLATAFORMA DE TRABAJO I. f. Piso de minerd que queda en un tgeo después de

obtener de 30 a 40 % del mismo para conservar la distancia dd piso-techo y continuar con €

Sguiente minado.

3.7 METODOS

Conjunto de operaciones que se aplican para hacer las labores de la mina. Los términos
que pertenecen a edta clase tienen como nicleo sémico / método /, que se divide en dos

macrocampos semanticos. métodosy técnicas.
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3.7.1 Método
Sistemas avanzados y complgos de la mineria que se emplean en d trabgo diario de la
mina. Este campo se subdivide en tres grandes ramas.  de exploracion, de explotacion y de

seguridad.

3.7.1.1 Deexploracion

M. DE AVANCE |. m. Técnicas que se emplean en € avance de las gderias o tineles. Se

perforaun frente, se vuday se va haciendo un tanel.

PERFORACION DIAMANTINA |. f. Ejecucion de taladros largos donde se explora para

encontrar minerd y explotarlo posteriormente.

3.7.1.2 De explotacion
3.7.1.2.1 De preparacion dela mina
M. DE CALDERA |. m. Procedimiento que se emplea para profundizar descendentemente en

lamina. Haciendo pozos, como aquel donde se ubicad Pique Maestro.

M. DEL INGENIERO |. m. Aplicacion dd méodo cientifico a la solucién de numerosos y

variados desafios que plantead desarrollo en la explotacion minera.

3.7.1.2.2 Deextraccion del mineral dela naturaleza
M. DE CAMARA VACIA SOSTENIDA |. m. Modo de consarvar mediante un
sogenimiento artificid sstemético, sin rdleno ni hundimiento, € vacio creado por extraccion

dd minerd.



M. DE EXPLOTACION POR CAMARA-ALMACEN |. m. Procedimiento que condste en
dgar en d mismo stio una pate dd minerd desprendido para que Srva de piso  de los

trabgjadores mineros.

M. DE EXPLOTACION POR CAMARA HUNDIDA I. m. Modo de hundir por voladura €

minerd 0 desmonte para su extraccion.

M. POR CAMARA RELLENADA L m. Conjunto de acciones destinadas a rellenar € vacio
creado por la explotacion dd minerad, desmonte o materid estéril para mantener los pisos y

continuar € tgeo sguiente.

POR CAMARA VACIA |. m. Técnica empleada para conservar € vacio creado por la
explotacion dd minerd sn réleno, ni hundimiento, sn sogenimiento atificid o con

sostenimiento Sistemético.

M. DE REALCE |. m. Procedimiento ascendente para abrir pozos trabgjando de abgjo hacia
ariba con ayuda de plataformas trepadoras, andamiges, etc. EIl materid volado cae por

gravedad d nivd principal de donde se trangporta en volquetes.

REALCE POR SUBNIVELES I. m. Modo de explotacion del mineral que consste en

arrancarlo de abgo hacia arriba por medio de subniveles desde donde e rediza la

perforacion y voladura.
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3.7.1.2.3 De acarreo del mineral
LINEA DE TROLLEY |I. f. Pate dd ssema ééctrico quese utiliza para impulsar  la
locomotora; edta linea se indada d lado de la linea férea mediante postes levadizos de

cableado (Véanse anexas, foto nimero 20).

SISTEMA DE PIQUE |. f. Modo de trangporte de minera y persond que consiste en

llevarlos de un nivel delamina aotro por medio delajaula, aparato parecido d eevador.

SISTEMA DE TRANSPORTE I. f. Moddidad de transporte de mineral y personal por

medio de camionesy camionetas.

3.7.1.3 Deseguridad

NOSA m. Inglés. Sigla dd dgtema de seguridad minera que sgnifica Nationa Ocupationa
Safeting Association, procedente de Sudédfrica Este sstema condste en ser proactivo y
mgorar continuamente en las didintas secciones de la mina previniendo los posbles

accidentes.

MANTENIMIENTO f. Cuidadoy reparacion de todos los equipos de la mina.

3.7.2 Técnicas

Sdemas no complgos de mineria que se emplean, desde muchismos afios atrés hasta
nuestros dias, en d trabgo diario de la mina Los términos que pertenecen a eta clase
tienen como ndcleo  sémico / procedimiento / minerd / que se dividen en técnicas de

procedimiento antiguo y técnicas de procedimiento actual .
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3.7.2.1 Técnicas de procedimiento antiguo

3.7.2.1.1 De sostenimiento

ENMADERAR tr. Sogtenimiento de los lugares que tienen roca delenezbles, mediante
cuadros o cuartones de madera, dentro de lamina, por razones de seguridad.

También se hacen coche-bombas de madera y todo |0 que sea conveniente de madera para las

obras de explotacion minera.

ESTAJAR tr. Volver adar a una gaeria su primitiva seccion después de haberla perdido por

un tirén o por haberse roto agunos cuadros, es decir, volver a ingaar € sostenimiento.

3.7.2.1.2 De extraccion del mineral

ACARREAR tr. Llevar  minerd o desmonte a un lugar préximo, disante de 15 a 50 mts.

Desplazado sobre rieles con equipos para acarreo como la paa neumdica y la wincha de
aragtre. Corresponde a dstema de  mineria  convenciona. El acarreo es pate de la

extraccion de minerd.

CHUTEAR tr. Inglés shoot. Consste en descargar € minerd de las tolvas para colocarlos

en los carritos mineros que lo llevan ala Planta. Sin. Jdlar.

JALAR tr.Véaelimpiar.

LIMPAR tr. Llevar d minerd rentable de un stio a otro Ilamado ventana o chimenea para
acarearlo y sacalo a la supeficie mas addante. Normamente se utiliza este término en los

tgeos.



3.7.2.1.3 De preparacion mina
AVANZAR tr. Ir hacia addante en las labores, generdmente en las gaerias. Cuando se
addanta en un tramo e llama avance a veces se avanza cien metros en d dia, entonces se

Ilamaavance de cien metros.

COMUNICAR tr. Unir un frente con un tgeo 0 una ventana con otro frente, para explorar

o explotar é minerd.

CORRER intr. Avanzar, abrir rdpidamente, unalabor horizontd o verticamente.

FRANQUEAR tr. Dar aunagaeriaunaseccion mayor delaorigind.

3.7.2. 2 Técnicas de procedimiento actual
3.7.2.2.1 Devoladura

APERTURAR tr. Abrir gderias, con perforacion, voladuray acarreo.

ARRANQUE m. Parte dd sstema de voladura con un conjunto de taadros o perforados
para obtener la cara libre e ir haciendo € forado hasta obtener la medida necesaria en un

frente.

ARRANQUE QUEMADO I. m. Conjunto de cinco taladros o perforados que se hace en una

voladura, cuatro de élosllenos de explosivaos y uno vacio que se denominamaricon.

ARRANQUE POR REALCE |. m. Conjunto de taadros que se hacen en una voladura, de

abgjo haciaarriba en € frente de una gderia



ATACAR tr. Accion de comprimir € explosvo en € tdadro con @ aacador para que la
exploson tenga mayor poder de rompimiento. Sin. Taconear. /| Destreza para explotar

rgpidamente d minerd. // Reiniciar unalabor que anteriormente se habia suspendido.

CACHORREAR tr. Hacer uno o més taadros sobre los bancos, que han resultado de una

malavoladura, para acarrear d minerd mas facilmente.

CARA LIBRE |I. f. Hueco hecho en medio de un frente que sirve de escape a las ondas

expansvas de unavoladura. Véase arranque.

DETONACION f. Iniciacion no eéctricade unavoladura.

DETONACION CONVENCIONAL I. m Iniciacién no déctrica en donde se utilizan: mecha,

guia, conector y fulminante. No es muy rdpidani segura

DETONACION FANEL I. m. Iniciacion no eéctrica en donde se utilizan: manguera, cordon

detonante, conector y fulminante. Es segura, rpida'y sincronizada.

DISPARO m. Véase voladura.

FRAGMENTACION f. Reducion dd minerd  bruto en pedazos pequefios para

trangportarlos ala Planta Concentradora.

MALLA DE PERFORACION |. f. Suma de todas los taladros que se hacen en un frente para

lograr una abertura.



MINADO m. Perforacion, disparo, ventilacion, desate, limpiezay relleno.

PERFORAR tr Accion de hacer taadros en un frente para volarlo y  avanzar en la labor.

Para perforar se utiliza equipo convenciond o trackles.

PLASTEAR tr. Desatorar una chimenea, que estda campaneada con minera, con una

explosgon de dinamita.

También s dice d amare de dinamita a un banco para volarlo y facilitar € acarreo de

minegrd. Sn. Cachorrear.

TACONEAR tr. Véase atacar.

VOLADURA f. Accién devolar un frente con explosion de dinamita. Sin. Disparo.

3.7.2.2.2 Del concentrado

ABRASION f. Erosién causada sobre e minera por las bolas de acero de los molinos.

ALIMENTAR tr. Entregar  minera en bruto ala planta para su posterior tratamiento.

CIANURACION f. Procedimiento de captacion del oro durante € cud los materiaes

molidos son tratados por una solucién de cianuro.

CONCENTRACION  f. Proceso por € que @ minerd en bruto s pulveriza para

comercidizarlo.



RECICLAR tr.  Reenviar un producto de tratamiento Stuado en la parte delantera del

miSMo dircuito.

RECUPERACION f. Accion de recuperar parte del metad  en d curso dé  tratamiento en la
Planta de Concentracion. No siempre se recupera un cien por ciento; por lo genera sdlo se

recuperad 70% del minerd que sdedelamina

TRITURACION f.  Accién de fragmentar del minera en bruto por medio de la chancadora

y molinos en la Planta Concentradora.

3.7.2.2.3 De sostenimiento

CHOCRETEAR tr. Dd inglés shootcrete. Labor de sostenimiento. Se prepara concreto con
cemento blanco, arena y agua, esto se echa con fuerza, por medio de una maquina, a techo de
la labor  que neceste sodenimiento. Previamente se coloca una mdla de fiero.

Generdmente se condruye este tipo de sostenimiento en las rampas.

CRIBING tr. Inglés. Taconear los troncos sobre @ enmaderado para sostener e techo de

lamina. También puede ser enmaderar con troncos arededor de la chimenea por dentro.

ENMALLAR tr. Hacer redes de acero para € sostenimiento de las rocas que estédn por

caerse. Selas adhiere d techo de la mina con splicets por seguridad.

MANGUEREAR tr. Accion de regar con mangueras un frente que esta sendo perforado

para su posterior voladura.
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SOSTENER tr.  Hacer una labor de sostenimiento en rocas deleznables, la cua puede ser

detrestipos. enmallado, enmaderado y chocreteado.

3.7.2.2.4 Deextraccion del mineral

ARRASTRE m Accién de trangportar  minerd.

CORTAR tr. Encontrar unavetao unagderia de minerd rentable.

COMER intr.  Sacar  minegd indiscriminadamente sn cumplir d plan de minado y sn

dgar nadade minera matando lamina

IZAR tr.  Transportar minera y persond por medio dd Pique Maestro @ cud se produce
cuando € minerd es trangportado por medio de badesy d izge de personad por medio de

jaulas movidas por € tablero del sstema eléctrico.

LABOREO m. Forma de explotar las minas redlizando trabgos y excavaciones con € fin

de descubrir y extraer los mineraes.

RELLENAR tr. Llenar un hueco grande con materid etéril después de extraer € minerad

deuntgo.

TAJEAR tr. Extraer minera deuntgo.

TRANSPORTAR tr. Conducir d minerd rentable o d desmonte de la mina a la Planta o

Cancha por medio de camionesy volquetes. Sin. Arrastre.



3.7.2.2.5 Deextraccion del agua
BOMBEAR tr. Extraer agua mediante bombas y red de tuberias, de niveles inferiores a
niveles superiores. Se bombea @ agua las venticuatro horas de dia cuando la lluvia es

congtante e inunda lamina

3.7.2.2.6 Deextraccion del aire

VENTILACION f. Accidén mediante la cud se activa un conjunto de medios para permitir
laentrada de aire alamina, puede ser por ingtalacion de chimeneas, mangas 0 ventiladores.

La evacuacion de are viciado mediante chimeneas de extraccion, puede ser naturd,

mecanica o combinada.

3.7.2.2.7 De medicion
BUZAMIENTO m. Medidadd éangulo que tiene la forma de la veta. Esta medicidon se hace
para conocer € grado de inclinacion que tiene la veta y poder definir qué tipo de explotacion

sevaahacer.

3.7.2.2.7.1 Del descubrimiento de mineral rentable

CUBICAR tr. Modo de cacular cuanto de mineral se obtiene en una jornada.

DEFINIR tr. Chequear laformaquesigued minera haciendo una o mas estocadas.

MUESTREAR tr. Tomar d azar una porcion del minera bruto para cadcular € porcentge en

onzas de mineral rentable que tiene unatonelada.



MUESTREO m. Operacion dedtinada a la vaorizacion de un depdédto minerdizado; se
gecuta ssteméticamente por cada dos metros de trabgo y por canales en todas las labores de
exploracion, desarrollo, preparacion 'y explotacion, teniendo  cuidado en la ubicacion,
limpieza dd cand y en la extraccion de las muestras. La cantidad minima extraida de minerd

por muestras esde 1.5 kg la cual serallevadad laboratorio para ser andlizada

TONELAJE m. Volumen de la roca quebrada por € peso especifico de minerd, con €

proposito de ver cuantas toneladas de minera tiene un lugar explorado.

3.7.2.2.7.2 De gasto monetario
COSTO m. Precio de la explotacion dd minerd en la mina.  El trabgo de la mina es como

cualquiera de otra empresay tiene sus costos.

COSTO DE ADMINISTRACION |. m Inverson o gado tota referido a gastos

adminigtrativos dentro y fuera dd campamento minero.

COSTO DE OPERACION |. m. Inversion de dinero para sacar una tonglada de mineral en la

mina o campamento minero.

COSTO DE PERFORACION I. m. Inversion de dinero  en soles o ddlares por metro
perforado de un tdadro. Se toman en cuenta los siguientes elementos. costo de la broca,

metros perforados, velocidad de penetracion (mts/hr) y costo de perforadora ($/hr).

COSTO DE PERFORADORA |. m. Inverson de dinero  para costear @ uso de la

perforadora por horas cronoldgicas.



PLANEAMIENTO m. Acciones preparatorias, para llevar a cabo todo d trabgo en la mina
con € fin de extrar d minerd durante un alo cadendario consderando € persond,

campamento, maguinaria, costosy ganancias.
3.7.2.2.7.3 De accidentes
CUADRO DE ACCIDENTES |. m. Registro de accidentes personaes habidos mensuamente

en € campamento minero, sean éstos leves o fataes (V éase anexos, fotos, nimero 23).

3.7.2.2.7.4 Devoladura
CICLO DE MINADO |. m. Conjunto de fases dementdes entre las que se consderan. la

perforacion, voladura, extraccion y relleno.

CICLO DE PERFORACION I. m. Acciones sucesivas con las que se rediza un taladro en

dos 0 més minutos.

CUBOS m. Medida convenciond para cacular todo lo que sde de una voladura, para

saber d volumen dd minerd rentable y del desmonte.

3.7.2.2.7.5 Decalidad

LEY f. Medidaque s utilizapara cacular € vaor rentable dd minerd.

LEY ALTA |. f. Medidade mineral que esta por encimade laley de corte.

LEY BAJA |.f. Medidadd minerd que esta por debgjo de laley de corte.
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LEY DE CABEZA |.f. Medidadelaley de corte que representad minerd en d dia

LEY DE CORTE |. f. Medida de cdidad dd mineral. En Chacua, la ley es trece puntos cinco

de plata. Sin. Ley de Cuit off.

LEY DE CUT OFF I.f. Véase ley de corte.

LEY DE EXTRAIDO |I. f. Medida con la que se cdcula @ mineral  obtenido con desmonte

enuntgeo 0 en un avance.

LEY DE MINERAL I. f. Medida con que s edima € minerd de una mina cuando alin no

hasido rota o volada

CABECEAR intr. Mezdar un mineral de bga ley con otro de dta ley paa que se

estandarice & minerd con laley de corte.
3.7.2.2.7.6 Delaexplotacion
CUCHARA f. Maedida equivdente aun lampon dd pailover o dd scoop que <e utiliza para

limpiar o acarrear € minerd.

CUOTA f. Cantidad relativa de minera en tondladas que se debe entregar  en un dia, en una

Semana 0 en un mes.

GUARDIA f. Locuciéon ‘Edar de guardid .Tiempo en que s cumplen las labores en €

interior de la mina.  En la guardia de dia, se redizan los trabgos desde las seis de la mafiana
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hasta las seis de la tarde, y en la guardia de noche, desde las sais de la tarde hasta las seis de

lamafiana dd diasguiente.

LAMPON m. Véase cuchara

Sinénimo de scoop (Vease Equipos p. 110)

PLAN DE MINADO |. m.  Proyecto de extraccion del mineradl para obtener en una semana,
en un mes o0 en todo € afo. El plan de minado a corto plazo es semand o mensud y a largo

plazo es de diez afios paralo cud e utilizae sstema de muestreo.

TIEMPO MUERTO |. m. Tiempo improductivo, no aprovechado en d trabgo que se

redizaen lamina durante d cud permanece inactivala Planta o unaméguina

3.7.2.2.7.7 De ubicacion

COTA f. Altitud especificadentrodela mina

3.8 MATERIALES

Elementos que utilizan los ingenieros, técnicos y obreros para llevar a cabo una labor
minera. Los términos que pertenecen a este grupo tienen como nlcleo sémico / materid / y
éde, a U vez, = wbdivide en tres grandes campos semanticos. simples, compuestos y

construidos.

3.8.1 Materiales

3.8.1.2 Simples



3.8.1.2.1 Naturales
AGUA f. Sudanciaincolora, liquida, que proviene de ambiente y que entra por las falas de
lamina originada por las lluvias, juntandose en los sumiderosy que luego se bombea a las

labores de perforacion para humedecer losfrentesy  controlala expansion del polvo.

AGUA DE BARRIDO |. f. Sugancia liquida, juntada de las lluvias, que s emplea para la

perforacion en d interior delamina

AGUA DULCE |. f. Agua poco cargada de sdes minerales, principamente acalino terrosas.

AGUA DURA |. f. Agua cargada de sdes acaino-terrosss.

AGUA MADRE |I.f. Aguaque sedesprende de los cristales o estdactitas.

AIRE COMPRIMIDO I. m. Sudancia gaseosa que d comprimirse mediante las méguinas
compresoras se transforma en energia mecanica que e Uiliza para trabgar con las maguinas

perforadoras.

ARENA f. Arido fino, naturd o triturado peguefiismo que Srve como uno de los

e ementos dal chocreteo.

3.8.1.2.2 No naturales
3.8.1.2.2.1 De madera
CORTINA f. Cuadrado rellenado de madera que Sirve para tapar un labor que se va

aguardar por un tiempo.



CUADRO m. Cuadrado formado por tres palos, dos a los costados y uno en la parte
superior llamado sombrero, € que Srve para unir a los dos primeros, @ cud se usa paa €

trabaj 0 de sogtenimiento en zonas deleznables (V éase anexos, fotos, nimero 22).

PALA f. Herramienta de hierro cuya base tiene forma cilindrica, con mango largo de
madera unido a la base e le da diversos usos dentro de la mina como acarrear d minerd

sobrante a una chimenea.

REPELA f. Pieza de madera que se pone debgjo del sombrero  de sostenimiento, para evitar
la caida de los postes del sombrero; se coloca apuntalada a un poste y bisdada a otro. Véase

cuadro.

RODILLERA f. Refuerzo de madera que apuntala los postes quebrados en € trabgjo de

sostenimiento. V éase cuadro.

3.8.1.2.2.2 Deplastico
MANGAS DE VENTILACION I. f. Codgtdes de yute o pléstico amarrados entre si
formando un tubo en direccion a la superficie por donde se conduce € are contaminado

impelido por un ventilador muy grande.

MANGUERA f. Tubo de pléstico, largo y resstente de dos a ocho pulgadas de didmetro

gue drve para conducir agua a las perforadoras, a la superficie de la ming; y aire comprimido

alasmaquinas.
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MANGUERA FANEL I. f. Tubo impermesble, antiestético, controlador de la energia
eddtica, de tres milimetros de diametro , de catorce o quince pies de largo que conduce por

dentro pdlvoray sirve como accesorio de la voladura.

MANGUERA DE PERFORADORA |I. f. Tubo de plagico unido a la maquina d cud srve

para conducir agua destinada aenfriar 1os barrenos o barras durante la perforacion.

TUBO m. Conducto cilindrico de materid plastico, abierto por ambos extremos (Véase

anexos, fotos, nimero 23).

TUBO DE BOMBEO |. m. Pieza hueca, de forma cilindrica y materid de pléstico, muy
ressente, de ocho pulgadas cada uno; unidos entre si forman las tuberias para impeler €

agua haciala superficie delasminas.

TUBO DE PERFORADORA |. m. Conducto cilindrico de materid de pléstico resigtente, de

cuatro pulgadas de diametro que conduce aire comprimido ala maguina de perforacion.

3.8.1.2.2.3 Defierro
MALLA DE PROTECCION I.f. Redes de fiero, utilizadas en d sSstema de sostenimiento

del chocreteado.

PERNO DE ANCLAJE |.m. Barra de acero que se introduce en la roca perforada por un

taladro para sujetar y evitar desprendimientos de las piedras.



PERNO DE EXPANSION [. m. Herramienta de fiero d clavo, con una terminacion

redonda, la que se abre como unarosa por uno de sus extremos de superficie.

RIEL m. Caril de fierro, largo e inoxidable que, inddado en forma pardda, Srve d dstema

ferroviario parad dedizamiento de las locomotoras (V éase anexos, fotos, nimeros 24 y 25).

3.8.1.2.2.4 Deestera
SOGA f. Cuerda gruesa, larga, con la que d minero s2  sogtiene d hacer trabgos en

chimenessy tolvas.

3.8.2 Compuestos

3.8.2.1 Devoladura

3.8.2.1.1 Complemento

CARTUCHO m. Casco de papd que contiene fulminante d que se adhiere una mecha para

d encendido.

CEBO m. Guia o manguera fand unida d fulminante, envudtos en un cartucho para la
detonacion convenciond y fandl.

Sin. Dinamita. Véase detonacidn convenciond y fand.

COCHE BOMBA [|. m. Caretilla pequefia  hecha a de madera por la parte delantera. Sirve

para plastear colocando la dinamita dentro de este denominado coche bomba.

CONECTADOR m. Materid de plastico, impermeable que facilita la conexion y d contacto

apropiado entre la manguera fand y @ corddn detonante de la linea tronca respectiva con la
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findidad de conseguir una iniciacion ¢ptima dd sstema de voladura.  El color del  conector
permite identificar e periodo de retardo: rojo para la escda de periodo corto y azul para la

escaa de periodo largo.

CONECTADOR SIMPLE |. m. Dispositivo  de pléstico especidmente disefiado para
feciliter la conexion y d contacto apropiado entre la manguera fand 'y € cordon detonante de
lasrocas taladradas que se han devolar.

La manguera fanel se activa preferentemente con € cordén detonante 3P o 5P. (Véase anexas,

fotos, nimero 26).

CONECTADOR MULTIPLE I. m. Dispostivo de pléstico, en forma de U, con dos ufias de

seguridad en ambos extremos  que e fijan ala manguerafand paralavoladura

CONECTADOR MULTIPLE-CORDON DETONANTE |. m. Aparato tipo fand y retardo

tipo hueso que s utilizapara demorar la detonacion fand.

CONECTADOR MULTIPLE-MECHA RAPIDA |. m. Apado que se utliza en la

detonacién convenciond para poner en comunicacion e fuego de disparo.

CORDON DETONANTE I. m. Accesorio no eéctrico para voladura hecho de material
pléstico, largo, impermeable, que lleva por dentro hilos de agodon y un bafio de Elvax, que le
da més resgencia en la absorcion, traccion e impermesbilidad, ad momento de iniciar la

explosion.



ETIQUETA f. Papd pequefio, anaillo, unido a la manguera fand, indicando € nimero de
serie y € tiempo de retardo de cada periodo: rojo para la escala de periodo corto y azul parala

escaa de periodo largo.

GUIA f. Materid plagtico, largo, impermesble que lleva por dentro pdlvora y srve de
accesorio para voladura.
Se usa como conductor del chigpeo hastad cebo en la detonacion convenciondl.

Sin. Mecha de seguridad.

MECHA DE SEGURIDAD |I. f. Véaseguia

MECHA RAPIDA |. f. Materid plastico, impermesble, lleva por dentro alambres de
cobre y fierro y srve como accesorio de voladura e iniciador de explosivos cuando hay més
de venticinco tdadros en una detonacion convenciond. Ede accesorio s utiliza
complementariamente con los conectores  principdmente  para diminar d chispeo individud
de las mechas de seguridad, evitar la exposcion del operador a la presencia de los humos y
permitir la evacuacion segura ante la pogbilidad de una iniciacion prematura; usandolo

debidamente da tiempo suficiente a operador pararetirarse aun lugar seguro.

RETARDO m. Elemento de plagtico para la voladura, € que se encuentra en € interor dd
fuminante y  drve para retardar la detonacion en intervalos de tiempo; esta compuesto por
un protector de pléstico moldeado adecuadamente dentro del cua va ensamblado una cépsula
de duminio que contiene d demento de retardo y un explosivo brizante. En ambos extremos

del pléstico hay dispostivos que permiten ubicar d cordon detonante en forma de U € cud



eda fijado por sus respectivas cufias de seguridad.  Se utiliza para retardar la iniciacion de los

taladros en lavoladura

3.8.2.1.2 No complemento
ANFO m. Explosvo compuesto por nitrato y petréleo semgante a la dinamita, para hacer

unavoladura

BOOSTER m. Inglés.  Explosvo potente con pentolita, de dta densdad, velocidad y

presion de detonacion que se  usa en voladuras de taladros de diferentes didmetros.

DINAMITA f. Explosvo que sSrve para hacer la voladura. Tiene més poder rompedor que

el ANFO.

DINAMITA PURULENTA |I. f. Explosvo de dto empuje, para rocas de dureza suave e
intermedias. Se usa preferentemente en zonas secas 0 de poca presencia de agua. Sensible d

fulminante Smple.

DINAMITA GELATINOSA: |. f. Sugstancia quimica de dta velocidad de detonacion y
excelente resistencia d agua, para rocas de dureza intermedia, dtas y muy dtas en todo tipo

detrabgo. Se utilizaparaactivar d ANFO. Sengble d fulminante.

DINAMITA SEMIGELATINOSA |. f.  Explosvo de buena resgtencia ante € agua, para

rocas de dureza intermedia y ata en todo tipo de trabgjo. Para activar se combina con ANFO.

Sensble d fulminante smple.
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EXPLOSIVO m. Sugancia quimica que explota a contacto del fuego, Srve para hacer la

voladura

FANEL FULMINANTE |. m. Sgsema intergrado basicamente de tres componentes
principdes manguera FANEL, fulminante de retardo y etiqueta En este sdema existen
edlementos de conexion utilizados para poner en contacto las mangueras FANEL con los
accesorios que van a activar & sstema, facilitando la operacion (Véaese anexos, fotos, nimero

26).

FULMINANTE m. Acido vol&il que forma sdes muy explosivas en un peguefio tubo de
pléstico y Srve para iniciar a la dinamita con emulsiones encartuchadas a través de un cordon

detonante.

3.8.2.2 De sostenimiento

CEMENTO m. Conglomerado hidréulico de materiaminera pulverizada.

PULPA f. Mezcla compuesta dd 70% de relave y de 30% de agua que e utiliza para €

relleno hidraulico.
RELLENO m. Mezcla de tiera, arena y piedras, la que Sirve de soporte para rellenar los
tgeos explotados, a fin de evitar € hundimiento y otros efectos tectonicos. Se transporta por

tuberias hacia las labores gracias a un sistema de bombeo.

RELLENO HIDRAULICO |. m. Mezda de rdaves granulados con agua y cemento que se

utiliza en minas mecanizades.
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3.8.3 Construidos
MALLA DE SEGURIDAD |. f. Red hecha de dambre de dos metros de ato que se coloca
en las paredes interiores de la mina para proteccion de las personas que trabgjan dli y de los

equipos que utilizan.

3.8.3.1 Depositos
3.8.3.1.1 Demetal
APRON FEEDER [. m. Inglés. Depdsito de metd, fijo, cuadrangular, con capacidad para
ochenta toneladas, donde s dmacena @ mined traido de la mina a la Planta, para su

procesamiento. Sin. Tolva de Carga (V éase anexos, fotos, nimeros 27, 28y 29).

BALDE m. Depdsto de metd, movible, ancho, con capacidad para cuatro toneladas de
minerd y que condituye parte dd Pique.
El minerd se trangporta a la superficie por medio de unas pequefias ruedas que e fijan d

Piguey en balancin con otro igud por medio de lawincha

CHUT m. Dd inglésshoot. Tolvade bolsllo

TOLVA f. Cgagrande, ancha de forma esférica, con la terminacion conica en la parte

superior y tiene una cagpacidad de saiscientos tonedladas en la cud se dmacena minera para

el proceso de chancado.

TOLVA DE BOLSILLO I. f. Depdsto de metd o de madera en forma cuadrangular, con una

compuertay capacidad para ciento cincuenta metros clbicos.  Sirve para controlar manud o
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eléctricamente € chuteo dd minerd por medio de peguefios carros mineros o volquetes. Sin.

Chut.

TOLVA DE CARGA |.f. Véase gpron feeder.

TOLVA DE FINOS |. f. Deptsito de meta, donde guarda € minera que ha sdo chancado

por segunda vez.

TOLVA DE GRUESOS |. f. Depésito de meta, donde se amacena € mineral después del

primer chancado.

TOLVIN m. Urna grande de metd, de forma cuadrangular, con una compuerta movible y
capacidad para media tondlada de mineral. En dla se deposta d excedente de minerd

cuando sellenan las tolvas durante € procesamiento del minerd.

3.8.3.1.2 Detierra

BOLSILLO m. Deposto subterrdneo, vertica, en forma cilindrica de chimenea donde se
coloca una tolva, cuya longitud es de quince metros, un radio de tres a cuatro metros con
capacidad de sesenta toneladas de mineral.

Hay dos tipos de balsillo en uno se acumula d minerd rentable y en € otro, d minerd no

rentable; ambos se encuentran a costado del Pique.

DEDO m. Es un plano inclinado de tierra, con una longitud aproximada de diez metros, para

desplazar los minerales hacia los bolsillos hechos en los diferentes niveles de lamina
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3.8.3.1.3 De cemento

ACUMULADOR m. Silo.

CAMARA f. Recipiente construido de cemento, subterréneo, de forma rectangular de diez
metros de ancho por quince delargoy sete de profundidad.
Sirve para acumular d agua que < filtra en la mina de fdlas subterraneas 'y por gravedad

hestallegar d depdsito. Se congtruye en € nivel més bgo delamina

CUNETA f . Cand condruido de cemento, hacia d lado izquierdo de la mina, en forma
longitudina, de cincuenta centimetros de ancho y treinta de profundidad, por donde recorre
el agua hasta la camara y de donde se extrae d liquido posterioriormente por € sstema de

bombeo (V éase anexos, fotos, nimero 33).

POZA f. Tanque cuadrangular de cemento, congtruido en la superficie de la mina, con mil
docientos metros cubicos de capacidad, donde se acumula € agua que se extrae de la mina

por d sistema de bombeo.

SILO m. Depésito subterraneo de cemento donde se guarda € releno hidraulico que se
expulsa por medio de bombas a los tgjeos para rellenar los huecos que degja la extraccion del

minerd. Sin. Acumulador.
3.8.3.2 Documentacion

CALENDARIO DE OPERACIONES |. m. Programa anud de la actividad minera en € que

se indican los objetivos a acanzar durante € afio, tales como la congtruccion de un Fique,
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una chimenea, una ventana 0 una gderia Todos los mineros en generd redizan la

caendarizacion.

FLUSHIP m. Inglés .  Programa mensua de procesamiento de todo € minerd que se

encuentraen la Planta

PROGRAMA f. Proyecto a mediano plazo de actividades semandes o mensudes en la

labor minera.

PROGRAMA DE EXPLORACION Y DESARROLLO |. m. Proyecto especifico que se

hace para las labores iniciales de exploracion y desarrallo.

PROGRAMA DE EXPLOTACION |. m. Proyecto especifico de las labores de explotacion a

corto plazo.

39 HERRAMIENTAS

Son ingrumentos de acero que sirven alos mineros para tareas manuales.
L os términos que pertenecen a esta clase son |os que tienen como nlicleo sémico

[ herramienta/ .

3.9.1 Herramientas de uso en la voladura
3.9.1.1 De metal acerado
BARRA f. Heramienta de acero, que mide dos, cuairo o sais pulgadas de largo, para

perforadoras chicas, y ocho, doce o catorce pulgadas, para perforadoras grandes que se
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utilizan para hacer taladros en rocas duras. Lleva una broca en uno de sus extremos (Véase

anexos, fotos, nimero 31).

BARRENO m. Herramienta de acero, accesorio de la perforadora, preparada con una
cabeza cuadrada en un extremo, que puede ser de dos y hasta de catorce pulgadas de largo y

seutiliza parahacer tadrosenrocas deleznables

BARRETILLA f. Herramienta manud, de fierro acerado de un metro ochenta de largo con
dos pulgadas ce didmetro, en uno de cuyos extremos tiene un pico de loro y en € otro, una
asa de seguridad; sirve para desquinchar rocas sueltas después de una voladura o para
preparar techos en un lugar donde se vaareniciar unalabor.

Egtas herramientas se hacen con las mechas de los barrenos que ya no srven en € tdler de

Maestranza.

BROCA f. Herramienta de acero asociada a la barra de perforacion, que se utiliza para hacer

mas seguro un taladro en rocas compactasy llevar acabo unavoladura.

CUCHARILLA f. Barra pequefia de acero, aplanada por un lado y curvada por € otro que

drve para extraer pedazos de roca que quedan dentro de un taladro.

3.9.1.2 Demadera
ATACADOR m. Vailla de madera de diametro ligeramente inferior d del hueco

taladrado, que se utiliza paraintroducir en los huecos de la roca los cartuchos de explosivos.
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3.9.1.3 Defierro
RASTRILLO m. Herramienta de fierro en cuyo pequefio transversal van unidos unos dientes
gruesos de acero manipulados por un mango y sSirve @ra arastrar € minerd 0 desmonte en

pequefias cantidades.

3.9.2 Deuso en el sostenimiento
3.9.2.1 Demadera
COMBA f. Herramienta de percuson compuesta de una cabeza pesada de madera unida a

un mango, lacud srve paraencarilar losrides.

4.9.3 Deusoen € acarreo
CONTRAPESO |. m. Heramienta de hiero en forma cuadrangular que pesa cuatro

tondladasy hace equilibrio con lajaulaen d Pique 0 Master Shaft.

GIBA f. Herramienta de fierro acerado en forma de protuberancia que se colocaen d rid a
fin de que los caritos mineros suban por dli sobre la quinta rueda abriendo  automaticamente
la tolva para dga caer d minera que se transporta desde la mina hasta  Apron Feeder.

(Véanse anexos, fotos, nimeros 34y 35).

MONA f. Heramienta de fierro en forma redonda, de Sete a ocho kilos de peso y se

utiliza para redizar cambios de la linea férrea en @ interior de la mina (Véase anexos, fotos,

ndmero 36)
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3.10 EQUIPOS

Conjunto de maquinas complgas que Srve para redizar dgunas labores especificas en las
minas. Los términos que pertenecen a edta clase tienen como ndcleo sémico

/ méguina/ y este nlicleo se divide en maquina mecéanica fija y méaquina mecanica movil .

3.10.1 Mé&quina mecanica fija

3.10.1.1 Demedicion

BALANZA f.  Apaato mecanico de meta, en forma rectangular, que ocupa un area de
doce metros cuadrados y dos metros de profundidad, con capacidad de medicion para sesenta

tondladas de minera que se extrae de lamina con destino ala Planta concentradora.

3.10.1.2 Deextraccion del agua

BOMBA f. Méguina eéctrica que Sirve para expulsar € agua que hay en € interior de la
mina hacia las pozas que se ubican en la supeficie y que ocupa un aea de dos metros de
largo por uno y medio de ancho y sesenta centimetros de adto En épocas de lluvia, la bomba

funciona durante las veinticuatro horas ddl dia (V éase anexas, fotos, nimero 37).

3.10.1.3 Deenergia
COMPRESOR (A) m. Aparato mecanico cuadrangular, de meta, que se utiliza para
comprimir € volumen de are y expeerlo con preson fortisma, generando mayor energia

(Véase anexos, fotos, nimero 38).
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3.10.1.4 Deerosion del mineral
CHANCADORA f. M&uina grande de meta, grande, de forma cdnica que Srve para
triturar los minerdles en primera fase. Se indaa a continuacion de Apron Feeder (Véase

anexos, fotos, nimeros 39 y 40).

FAJA TRANSPORTADORA |.f. Banda de meta, de dos metros de ancho, tendida sobre

rodillos que la hacen circular, llevando & mineral fragmentado de la chancadora a las tolvas

(Véase anexos, fotos, nimero 41).

MOLINO DE BOLAS |. m. Maguina grande y redonda que gira drededor de un ge

central horizontal con  bolas de acero pequefias paratriturar € minerd.

3.10.1.5 Del transporte de mineral y personal

JAULA f. Armazdn rectangular de fierro, de dos por tres metros de &ea, con dos pisos,
cada uno de los cuades dos metros de dtura, con ventanas pequefias enmaladas por donde €
timbrero ve en qué nivel se encuentra; tiene una puerta corrediza y capacidad para quince
personas por cada piso. Sirve de ascensor, transporta a persond obrero  y también,

materides paralos trabgos que se redizan en € interior de lamina.

MASTER SHAFT |.m. Inglés. Pique.

PIQUE m. Mégquina circular de metd, con un radio de dos metros cincuenta y
cuatrocientos cincuenta metros de dtura, formando cuatro compartimientos. dos para la jaula
con su contrapeso y dos para los baldes. Puede tener instalaciones externas o internesy  drve

para trangportar minerd, persona y comunicar por todoslos niveles. Sin. Master Shaft.
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WINCHA f. Dd inglés winch. Maguina compuesta de un motor, dos tamboras enrolladas
con cable grueso de una pulgada, condituye parte dd Pique y dSrve para e izge de persond,

mineral 0 desmonte (V éase anexos, fotos, nimero 43).

WINCHA DE ARRASTRE |.m. Maquina que con una cuchara, desdentada, sirve para sacar
minerd o0 desmonte a cortas digancias. Generamente los trabgadores las bautizan con

nombres de mujeres, por . * LaTeresta’.

3.10.2 Mé&guina mecanica movil

3.10.2.1. Vehicular

3.10.2.1.1 Paratransportar comida

CALESA f. Apaao de madera, en forma de carruge, que Srve para transportar  hacia

interior de laminalos dimentos de los obreros.

3.10.2.1.2 Paratransportar personal

DINA f. Camidn mediano con asientos posteriores tipo vagon, que Sirve para transportar  a

los obreros hacia € interior delaminapor larampa degdndolos en digtintos niveles.

3.10.2.1.3 Paratransportar mineral

CAMION DEBAJO PERFIL |.m. Véaseteetran.

CARGADOR FRONTAL I. m. M&uina de transporte con llantas que se utiliza paa

levantar minerd  sobre los volquetes (V éase anexas, fotos, nimero 42).
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JUMBO m. Inglés. Equipo de perforacion  compuesto por un bagtidor, automotor, y por
uno o més brazos de perforacion con sus correspondientes martillos y rotativas que se utilizan

en |os trabg os de extraccion dentro de la mina.

JUMBO CARGADOR |. m. Equipo mecanico formado por un jumbo y un sstema de carga 'y

trangporte con una polea Situada en @ extremo del brazo central.

SCOOP m. Inglés. Mé&guina de forma cuadrangular con un pequefio cargedor fronta a
manera de cuchara y drve para acarrear  minera 0 desmonte (Véase anexos, fotos, nimero

44). Sinbnimo, Lampon.

TELETRAN m. Inglés Camion mediano de meta con la caroceria a ras en la pate
frontal y con capacidad de carga para dieciocho tondladas que las  transporta del socavon

haciala superficie en momentos de urgencia. Sin. Camion de bgjo perfil.

VOLQUETE m. Vehiculo motorizado con una parte frontal y una carroceria dta en la parte
posterior que se moviliza sobre ruedas de caucho y drve para transportar  minerd de la

mina ala Planta Concentradora o ala cancha de minerd.
3.10.2.1.4 Paratransportar mineral y personal
CONVOY m. Inglés. Conjunto de pequefios carruges mineros, entrelazados entre si y

traidos por una locomotora (Véanse anexos, fotos, nimero 45)

EQUIPO m. Conjunto de méguinarias mecanicas y déctricas, que srven paa redizar la

explotacion dd minerd.
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EQUIPO CONVENCIONAL I. m. Maguinaria compuesta de locomotora, coches mineros,

winchade arrastrey perforadoras, que trabajan sobreridles.

EQUIPO TRACKLES I. m. Maguinaria que se desplaza sobre ruedas, como € scoop, €

teletrén y d volquete.

LOCOMOTORA f.  Mé&guina que, montada sobre ruedas y movida por energia eléctrica,
arrastra carrugjes sobrelos riges.
Se las denomina con nombre de mujeres, por g. “Panchitd’ (Véase anexos, fotos, nimero

46).

VAGON m. Caruge grande de tren, hecho que se conduce sobre rigles, con la energia
eéctrica de Trolley y sSrve paa transportar d persond minero desde la superficie hacia la

estacion del Pique,

3.10.2.2 No vehicular
PALA NEUMATICA |. f. Mé&guina convenciona, grande, con dos motores, uno para
gercer traccion y otro, para mover la cuchara; tiene dos manos una para caminar y la otra para

cagar minerdes.

PERFORADORA f. Mé&guina de metd, chica o grande, que sirve para horadar rocas con €

sstema neumético o hidraulico. (Véase anexos, fotos, nimero 19).

PERFORADORA HIDRAULICA |. f. Méguina mecénica de metd de gran potencia que

srve para perforar pefiasy rocas para la produccién minera.
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3.11 DETERIORO

Accion y efecto de deteriorar por menoscabo, estropeo 0 echarse a perder € trabgjo en la
mina. Los términos que pertenecen a este clase tienen por nlcleo sémico

/ deterioro/ que sesubdivideen natural y no natural.

3.11.1 Natural

BACHE m. Hueco que seobservaen lasrampaspor efecto delaslluvias.

ESTALACTITA f. Hido en forma de vdas largas, puntiagudas adheridas d techo de la
mina, por € agua que e filtra en las gderias. Causan dificultades a los mineros porque
cuando se derriten las estdactitas no se las ve 'y  pueden resbdarse, también a los vehiculos de

trangporte parae acarreo del mineral.

PLANCHON m. Blogue muy grande de minerd que cae imprevisamente causando, a

veces, accidentes personales.

POLVO m. Pate menuday deshecha de la tierra muy seca causada por las perforaciones,
voladuras y cuaquier movimiento de rocas. Ese polvo origina dlicoss por 1o que s debe

evitar conunabuena ventilacion.

3.11.2 No natural
3.11.2.1 Devoladura
CAMPANEADO, DA adj. Atorado, da. Se dice asi ala chimenea  atorada por € minera,

que a descender por gravedad se atasca en dguna parte de la chimenea.
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CHISPEAR intr. Caer pequefismas rocas del techo de la mina que se interpreta como

posible accidente.

HUMO m. Producto gaseoso, que se desprende de la combustion incompleta, compuesto de
vapor de agua y &cido carbdnico que llevan carbon en polvo,  producido en la mina por las

voladuras; de no haber buena ventilacion la gente podria morir por adfixia.

3.11.3.2 Escoria
AGUAS ACIDAS |.f. Aguas contaminadas con residuos del mineral procedentes de la
mina hacia € ambiente, las cudes son tratadas con microorganismos que transforman estas

aguas nocivas en aguas limpias que Srven para laagriculturay la ganaderia.

ESCORIA f. Véase rdave.

RELAVE m. Concentrado de minerd no rentable depostado en la cancha de desechos y

gue, aveces, se Utilizacomo parte del relleno hidraulico. Sin. Escoria.

3.12 SOBRENOMBRES

Son términos que denotan algunos rasgos caracterigticos fisicos 0 moraes de las personas,

0 ago que dlos han redizado o estan haciendo a presente. Los términos que pertenecen a

esta clase tienen por nicleo semico  / sobrenombre /.
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3.12.1 Sobrenombres
CACHIMBO m. Sobrenombre con que se designa a los ingenieros que por primera vez

redizan précticaen laslabores delamina

CASASI m. Espafiol y amara. Témino con que se llama a todos los obreros mineros que

viven en |as casas azules dd campamento.

CHALACO m. Sobrenombre de carifio con que se denomina a los obreros mineros. Sin.

Chambero.

CHANCALATA |. m. Sobrenombre que se da alos obreros de trackles.

CHICAPIERNA |. m. Apodo que se pone alos obreros que son cojos y bagjos de estatura.

MATAUMA m. Quechuafiol. Apodo comun con € que se designa a todos los trabajadores

mineros, desde los obreros hastalosingenieros, que no sonfiees asus pargas.

MUQUI  m. Quechua muquicuy (dismulo); quechuismo usado desde la época colonia para
desgnar d Oxido de hierro; ta vez hecia referencia a las condiciones de la presentacion de
dicho minerd. En la actudidad se denomina as a los peforigas mineros  quienes, segin la

leyenda, sevigen igud, que d personge fantastico de las minas llamado ‘Muqui’.

ROBERT m. Inglés  Se dice a ingeniero que extrae todo € minerd rentable y nada dgja

parae ingeniero que viene en € segundo turno.
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WATAQUESO |I. m. Quechuafiol. Designa a obrero que en sus dias libres se dedica a

vender queso duro en su puesto del mercado o en forma ambulatoria por las calles.

WISMIS m. Quechua ‘desaseado’. Sobrenombre que se daa mecanico que ante la vista

de los demas descuida su aseo y atuendo personal.

116



CAPITULDO Y,
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Andlisis

En d presente capitulo presentamos @ andisis detdlado de nuestro materia. Exponemos.
. Laorganizacion del campo seméntico deléxico minero de Uchucchacua mediante cuadros,
. Algunos procesos secundarios en formacion de palabras,
. La ddla,

Lalexia

4.1 Descripcion semantica del 1éxico minero.

Reagrupamos nuestro corpus en campos semanticos de acuerdo a la significacion omin'y
a las opogciones inmediatas. Describiremos y andlizaremos |os campos mediante sus rasgos
digintivos oponiendo grupos de lexemas segin vaores comunes, lo cud nos daa la

organizacion semantica de cada campo y, d fina, tendremos como resultado € macrocampo

semantico generd del |éxico minero.

Al hacer la descripcidn seméntica  de los datos del 1éxico minero, encontramos — doce

macrocampos |éxicos.

Actividad Métodos
Ubicacion Materides
Agentes Herramientas
Vedimenta Equipos
Entradas Deterioro
Formas de minera Sobrenombres
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Haciendo d andiss semaitico en edos campos encontramos los — didtintos

comportamientos de los lexemas en d interior de sus respectivos campos.

4.1.1 Campo que comprende a los agentes

Tomamos € Campo Agentes como gemplo, para explicar dichos comportamientos. Estos

lexemas representan actores que llevan a cabo d trabgo en la mineria Tomando como vaor

comun € sema / agente/ agrupamos los  lexemas siguientes:
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as gente de superintendente enmaderador
capitan escupero
jefe mecanico
ingeniero motorista
practicante muestrero
capataz perforista
sobrestante plastero
supervisor chocretero
ayudante teletranista
balancero timbrero
bodeguero transportista
bombero tubero
carpintero vigia
contratista winchero
chimenero yumbero



Como dijimos anteriormente reagrupamos |os lexemas antes expuestosen  tres

macrocampos. de ingenieros, empleados y obreros.

Tomando € vaor comin  / laprofeson / agrupamos |os siguientes lexemeas:

Lexemas/'Semas /minerial [profesondidad/ [antigtiedad/
ingeniero + + --

empleado + + +
obrero + -- +

Al andizarlos en rasgos didtintivos nos damaos cuenta que tenemos tres campos de agentes.
ingenieros, empleados y obreros. Estos tres grandes campos se forman en la vida cotidiana
del minero d enfrentarse a sus respectivas labores de trabgjo. Estos campos estan marcados
por los rasgos caracterigticos de la profesondidad los que marcan ad minero, gedlogo,
plantero, quimico o mecanico; también por la capacidad de estudio como los técnicos, por
gemplo: € capataz ; y por Ultimo, € de antigliedad, rasgo que tipifica d maestro de bombas

0 maestro de perforadora.

B lexema ‘ingenieros subsume las carécteridticas totdes de todos los trabagjadores con
autoridad de  profesonaismo, es decir, que son personas que han estudiado la carrera de
Ingenieria. Por lo tanto este lexema viene a ser d archilexema ‘INGENIEROS d igud que
los lexemas ‘empleados  y ‘obreros adquieren la categoria de archilexema ‘EMPLEADOS

y ‘OBREROS .
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4.1.1.1 Ingenieros

Dentro del campo ingenieros encontramos interferencias entre los campos que

representan por archilexemas.

e

Teniendo como vaor comin / autoridad / agrupamos los lexemas ‘superintendente’,

‘adgente de superintendente’, ‘cepitan’ ,‘asistente de capitan’, ‘jefe de seccion’, ‘jefe de

guardid y ‘practicante de minas .Y para andizarlos tomamaos en cuenta los Sguientes semas:
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/autoridad principal/ Q)
fautoridad secundarial 2
/examinacion totd / €))

liefe maximo en € departamento de minas’ (4)

/explotacion total/ 5
/jefe méximo en la seccidon de minas/ (6)
/jefe méximo en laguardial )
/jefe minimo gecutivo/ (8)



Lex./ Semas 1 2 3 4 5 6 7 8
Superinten + -- + -- -- -- -- --
dente
Adgdente de -- + + -- -- - -- --
Superindente
Capitan -- + -- + + -- -- --
Asgentede -- + -- -- + -- -- --
Capitan
Jefede -- + -- -- -- + -- -
Seccion
Jefe de -- + -- - -- - n .
Guardia
Practicante de -- + -- -- -- -- - T
Minas

Al redizar d andiss sémico obtenemos ocho campos. Veamos como se van estructurando
los campos semanticos representados por archilexemas, los cuaes condtituyen las categorias

lexeméticas del 1éxico minero.

Al oponer @ lexema / superintendente / frente a los otros lexemas obtenemos dos campos

autoridad principal (A)y autoridad secundaria (B).

Eda divison expresa cdmo los ingenieros del socavon de mina  cumplen funciones  seglin

su capacidad profesiona, por gemplo, utilizando métodos modernos como € que indica €



lexema ‘redce por subnivdes o utilizando méodos antiguos como @ que indica € lexema
‘enmaderar’  y, a veces, segin la experiencia obtenida en la préctica, por gemplo, cuando

utilizan la técnica gatuna para encontrar d minerd .

Cada uno es jefe de un determinado grupo de empleados y obreros en una determinada
zona de la mina El jefe se responsabiliza de que sdga la cantidad exacta de minerd

programada parae diacon dtaley.

Eda rdacion de jefatura es veticd desde d jefe méximo hasta @ jefe de menor
graduacion. Desde d practicante de minas hasta € asistente de capitén deben trabgar una
semana de dia y otra semana de noche. El asgtente de superintendente y € superintendente

solo trabajan de dia.

Veamodo gréficamente:

Ingenieros

A B

capitén practicante de minas

Superintendente

addentecapitan  jefe de guardia
Asistente de
Supertintendente

jefe de seccidn

El lexema ‘asstente de superintendente’ se encuentra representado en ambos campos A 'y

B de una misma forma, pero con contenidos diferentes o ggnificados funcionales
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diferentes. En € campo A dgnifica que la persona tiene poshilidades o capacidad de
desempefiar este cargo como autoridad maxima, cuando € Superintendente se hdla de
vige fuera de la mina o edta accidentado. En este lgpso <2 le llama a este referente sdlo
‘super’ que indica que cumple las dos funciones. Normamente € Superintendente se
encuentra e vige, ya que también rediza su trabgo  en las oficinas de la Compaiiia las

que estan en Lima

En & campo B, € lexema ‘asstente de superintendente’ comprende a la persona que ayuda
ad Supeintendente en las labores de administracion de la mina, cuando é esta presente ; €
Asgente de Superintendente est4 considerado como autoridad secundaria, conjuntamente con

las demés personas del departamento de minas.
Por lo tanto como ese lexema funciona d mismo tiempo en los campos A y B, con
ggnificados funciondes diferentes, se presenta un sincretismo en ambos campos, es decir,

aqui tenemos un solo lexema ‘ super’ con dos significados.

El tercer campo formado es examinacion total (C) :

Ingenieros
C
A B
Superintendente capitén practicante de minas
_ asgente de cepitan  jefe de guardia
Asistente de
Sunerintendente i .,
jefe de seccion




B lexema ‘asgente de superintendente se encuentra en € nuevo campo con forma y

contenido igud ( los significados funciondes queteniaen Ay B) .

En este nuevo campo, d lexema representa a la persona que tiene por funcion examinar o
ver d trabgo totamente, en todas las fases que tiene  la  exploracion, explotacion y la
comecidizacion dd  minerd. Desde que s busca d mined hasa que se lo envia
concentrado a Lima para su pogterior comercidizacion, es decir, € lexema ‘asigente de
Uperintendente  adquiere  la misma carga semantica dd lexema ‘superintendente’.  Por lo
tanto aqui se produce una neutrdizacion de A y B, en & momento en que se pronuncia €
lexema ‘adgtente de superintendente para enunciar que € s encarga  de examinar todo lo
concerniente d mineral. ES decir la neutralizacion de los contenidos de Ay B sedaen €

habla, en lainteraccion de los contenidos funciondes, més no en lalengua.

El cuarto campo formado es en redidad un microcampo ya que conda de un solo lexema
‘capitan’. Podemos darnos cuenta que un campo puede ser formado por muchos lexemas o

por uno solo, como en este caso. Este seria e campo (D) que equivale a  jefe maximo en e

departamento deminas :

Ingenieros

D

capitan asgente de capitdn  practicante de minas

jefedeseccion  jefe de guardia




Ese lexema ‘capitdn’ indica que solamente una persona es d jefe maximo en €
depatamento de minas, quien dirige d cdmo y € cuando secar d minerd de la madre
naturaleza, con las diferentes técnicas y méodos mineros establecidos.

El quinto campo expresado por (E) esexplotacion total :

Ingenieros

asigente de capitédn

jefe de seccidn

jefe de guardia

practicante de minas

En d campo E s encuentra  un microcampo representado por @ archilexema D y €
lexema ‘asistente de capitdn’. Podemos darnos cuenta que un campo puede también
comportarse como un lexema de otro campo mayor . Estos referentes se encargan totamente
de la explotacion diaria de minerd, es decir, de secar d minerd de interior de la mina a la

superficie donde se ubica la Planta Concentradora

El sexto cuadro representado por (F) significa jefe méximo en la seccién de minas::



Ingenieras

jefe de seccion

jefe de guardia

praticante de minas

Eda pesona tiene la funcion de dirigir las sub-labores de explotacion de minerd en un

determinado tg o o Sitio minerdizado.

El séptimo campo es d equivaente a jefe méximo dela guardia :



Ingenieros

jefe de guardia

practicante de minas

La persona, con este cargo dirige las sub-labores de explotacion dd minerd estando de
guardia, 1o que quiere decir que trabgja de corrido, todo € dia o toda la noche. De dli vienen

laexpresiones pupulares ‘mi esposo et diero’ 0 ‘mi esposo esta nochero'.

El octavo y Ultimo campo H equivde a practicantes
En este campo se encuentran los ingenieros mineros novatos que hacen précticas de labor
minera por primera vez. Generdmente, estas practicas son graduaes, primero de un mes,
después de tres meses sucesvos, luego de un afio y, findmente, se los contrata por tiempo

indefinido, sempre y cuando hayan redizado satifactoriamente € trabgo durante los

periodos de préctica.



Haciendo d andiss sémico de macrocampo ingenieros  obtenemos la descripcion

seménticatotal (Véase 4.2.3)

4.1.1.2 Empleados

Dentro ddl campo empleados encontramos campos bien diferenciados entre unos y otros,
no hay interaccion de campos, més bien se encontrd interaccion entre los campos empl eados y
obreros, los que hemos separado para una meor explicacion de la estructuracion de los

campos semanticos del 1éxico minero estudiado.

Tomando como vaor comin / funcion de jefe / , hacemaos la descripcion de los rasgos

digintivos oponiendo los lexemas ‘supervisor’ ‘sobrestante’ y ‘capataz’ :

Lexemas/semas  /jefeprincipd /  /jefe secundario/  /inspeccidn totd/  /ingpeccion parcid/

Supervisor + -- + --
Sobrestante -- + + --
Capataz -- + -- +

B témino ‘empleados también forma sus propios campos semanticos, los que se dan

sobre labase de la antigliedad del persond y de la habilidad en @ mangjo del persond obrero.

Haciendo d andiss de rasgos didintivos, encontramos primeramente dos campos jefe
principal (@) y jefes secundarios (b) , los que se encargan de digtribuir las 6rdenes de los

ingenieros atodo € persona obrero mediante @ capataz. Veamodo graficamente:



empleados

supervisor

sobrestante

capataz

Luego descubrimos un tercer campo inspeccion total (c), € cua esta representado por €
lexema ‘sobrestante més € campo (a) en su totalidad, es decir por @ archilexema (8) que en
ede campo (€) seria nuevamente un lexema més. Entre los referentes se encuentran las
personas encargadas de inspeccionar s las labores encargadas por |os ingenieros estén siendo

realizadas con precison. Los campos quedarian asi:

empleados
c
a
supervisor
b
sobrestante
capataz




Y por ultimo encontramos € cuarto campo inspeccion parcial (d), que et representado
por un solo lexema ‘capataz’ del campo (b), que viene a ser un archilexema que representa a

campo (d). Este es un fendmeno inverso a que se daen laformacion del campo ().

empleados
c
a
b
d
[ CapataZ |

Haciendo d andiss sémico dd macrocampo empleados obtenemos la descripcion

semantica totd (véese 4.2.2)

4.1.1.3 Obreros

Dentro del campo obreros encontramos variedad de campos sémicos, que s clasfican  de
acuerdo ala funcidn laboral de los trabgadores. Todo obrero que aprende un oficio, que se
requiere en @ socavdn es designado ‘meestro’ y generdmente tiene sus ayudantes.  Ellos
reciben una remuneracion dta en comparacion con la de los ayudantes y ain con la de los

empleados.



Tomando d sguiente vaor comin / funcion dd maestro /, hacemos la descripcion sémica

oponiendo los lexemas Sguientes: ‘maestro’ y ‘ayudante’.

Lexemas/ semas /maestro/ /ayudantial
maestro + --
ayudante -- +

Aqui tenemos dos campos [éxicos. (1) maestros y (2) ayudantes .
Dentro dd campo (1) agrupamos los siguientes grupos de lexemas, tomando como valores

comunes:

/ funcion de sostenimiento deroca /

Lexemas/ semas ftécnico/ /sostenimiento/
carpintero + -
enmaderador -- +
chocretero + +

aqui tenemos € campo (3) técnicos de sostenimiento .

1

carpintero

enmaderador

chocretero




Este campo semantico comprende  los lexemas ‘carpintero’ ‘enmaderador’ y ‘chocretero’ .
Los que representan a las personas  que tienen por funcion sostener las rocas deleznables que
pueden desplomarse en cuaquier momento y causar accidentes, como por gemplo en un

crucero, unagaeriao un tgo.

B trabgo de sogenimiento se rediza con vaiados materides pueden sr  madera,

cemento y hormigon, fierro'y cemento o dambre.

También podemos observar que, a diferencia del enmaderador, € carpintero no solo se

encaga de enmaderar las zonas con falas sno también hace trabgos propiamente de

carpinteria, en € exterior delamina, por g emplo, estantes, sillas, coches bomba, etc.

/ funcién de acarrear d minerd /

Semas  ftrasns- /demine /traccion  /traccion lacarrear  [acarrear
portigsal rd y sobre sobre alalarga acorta /winchge/
Lex. persond/ ruedas  rided diganciad  digancia
escupero + -- + -- -- -- -
motorista + + -- + -- -- --
teletranista + -- + -- + + -
transportista + -- + -- + -- --
winchero + + - + + -- +
timbrero + -- -- + + -- -
timbrero de + + -- + + -- -
jaula




Aqui tenemos & campo (4) transportistas de mineral .

motorista escupero

timbrero de jaula

tdetranista

10

winchero

trangportista

timbrero

En € interior ded campo sémico (4), segin € vador comin / minerd y persond /
encontramos € campo (5), de transporte de mineral y personal . Los lexemas de este campo
representan a los transportistas que tradadan € minerd dd interior de la mina hagta la Planta
concentradora y a la vez alas personas que trabgan en los diferentes niveles interiores de la
mina.  También encontramos en & campo (4), segun € vaor comin / traccidén /,  dos campos

més: traccion sobre ruedas (6) y traccion sobrerieles (7).

Los lexemas del campo (5) representan a personas que Se encargan de transportar €

minera con equipos que se movilizan sobre ruedas como d scoop, € teletran y |os camiones.



Y los del campo (7) se encargan de transportar € mineral con equipos que se desplazan
sobre rieles como la wincha, la jaula y los cargadores frontaes, los que son mas utilizados en

la mineria subterranea.

Segin € vaor comun de / digtancididad /, descubrimos @ campo acarreadores a larga
distancia (8), € cud estd compuesto por un lexema del campo (5) y dos lexemas dd campo
(7), produciéndose una interseccion de campos, lo cud nos permite ver la interaccion de
campos |éxicos, que representan determinadas areas de trabgjo. Los lexemas de este nuevo
campo representan a las personas que acarrean € mineral con sus respectivos equipos  desde
digancias muy largas, desde d interior de la mina hasta la cancha de minerd 0 hasta la Planta

concentradora.

En & campo (8) se forman dos microcampos acarreador a corta distancia (9) y a
acarreador con wincha (10). El microcampo (9) estd compuesto por € lexema
‘teletranista ,d cud tiene como dgnificado acarreador a larga distancia en  campo (8) v €
sgnificado acarreador a corta distancia en d campo (9), es decir este lexema invade ambos

campos en lamismaforma; pero con diferente sgnificado.

En & campo (10) se encuentran los referentes que mangjan & Pique Maestro para acarrear
el mnerd dd nivd mas profundo dd socavon a exterior de la mina. Las personas designadas
para este trabgo son dtamentamente especidizadas porque mangan la extraccion de minera
hastalas canchas respectivas con computadoras,  su trabgjo es de mucha responsabilidad .

En los campos encontrados en este andisis se ubican los obreros que se diferencian por la

utilizacion que hacen de las méquinas de transporte para acarrear minerd.



/ funcidn de hacer lavoladura/

Semas lagente /operador de /voladuraen Ivoladura  /segu-
Lex. devoladural  perforadoral chimeneal en tgeo/ ridad/
chimenero + + + -- --
perforista + + -- + --
yumbero + + -- -- --
plastero + -- + -- -
vigia + -- + -- +

Aqui tenemos & campo (11) agentes de voladura.

11

15

12 13

yumbero plastero

chimenero vigia

14

perforista

En € interior dd campo (11) segin d vaor comin / uso de maquina de voladura /

encontramos & campo operadores con perforadora (12). Estos lexemas denotan personas que



utilizan digtintos tipos de perforadoras para llevar a cabo la voladura de las rocas. El campo

que seveen oposicion esd de operadores a mano (13), quienes hacen pequefias voladuras.

Continuando con € andiss, tomamos como vaor comun /stio donde se hace la voladural/

y encontramos dos campos sémicos. voladura en chimenea (14) y voladura en tajeo (15).

El lexema ‘chimenero’ dgnifica la persona que hace la voladura en las chimeness o en €
interior de la mina quien corre € mayor riesgo de todos los que hacen d trabgjo de voladurg;
é hace € plasteo, esto es, colocar cartuchos de dinamita sobre  minerd atorado en una
determinada chimenea. Es decir, € chimenero ertra descolgdndose por € hueco inmenso de
la chimenea, que quedd obstruido por rocas grandes y ma voladas a colocar dinamita de una
manera muy cuidadosa, porque cudquier movimiento extrafio puede hacer venir d minerd,

produciendo lamuerte del chimenero.

/ funcion de componer |os equipos/

En esdte campo s0lo hadlamos € lexema ‘mecanico’ que denota a que se encarga de
arreglar todos los equipos de la mina. Por gemplo, como los de transporte de minerd: scoop,
e teerdn, los volquetes o como los de transporte de minerd: jaula, pique, wincha de

arrastre, etc. Este es € campo seméntico agente de arreglo de equipos (16).

/ funcidn de extraccion de agua /

Lex/Semas /agentedeextraccion/  /operador debombas/  /operador de tubos/

bombero + + --

tubero + -- +




En d campo agentes de extraccion de agua (17) se encuentran los lexemas que sgnifican
personas que se encargan de extraer € agua de las lluvias que < filtran d interior de la mina
por las grietas naturdes 0 no naurades. Ejecutan este trabgo  utilizando las bombas
mecénicas y d dstema de tuberias que recorre desde € nivel més bgo de la mina hasta la

upeficedelamisma

/ funcién de medir  minerd /

Lex. /Semas /agente de medicion / /maguinarial
balancero + +
muestrero + -

Aqui tenemos d campo agentes de medicién del mineral (18).

Pertenecen a este campo |os lexemas que indican a las personas que se encargan de la
medicion dd minerd, € que es pessdo con todo y camion. El bdancero utiliza una
maguinaria pesada llamada baanza, con la que @ pesa los camiones cargados de minerd.

Luego d muestrero, mediante la ciencia quimica, verificard qué cantidad de minera rentable

hay en estas camionadas de minerd.

/ funcién de administrar /

Lex. /| Semas /agente de administracion/ /persona/

bodeguero + --

contratista + +




Aqui tenemos € campo semantico agentes de administracion (19).

A este campo corresponden los lexemas que denotan a las personas que desempefian la
funcion de administrar las bodegas y las contratas. Hay dos clases de bodegas. las internas
s encuentran en d interior de la ming, las que son llamadas también polvorin, y la bodega
generd que se encuentra en € campamento minero.  Principdmente en ésta se encuentran

todos los materides para lavoladura

Las contratas son peguefias empresas que prestan servicios a la compafiia en las digtintas
secciones de la mina, como por gemplo la contrata GEOTEC (Técnicos en Geologia) que se
encarga de las exploraciones, o la contrata de Raise Bouring que se encarga Unicamente de

hacer las chimeneas en € interior delamina

Haciendo € andiss sémico dd macrocampo obreros obtenemos la descripcion seméntica

total (véase 4.2.2)

4.2 Organizacion semantica del 1éxico miner o mediante cuadr os

4.2.1 Cuadrodeactividad

actividad

mingria




4.2.2. Cuadro de Ubicaciéon

ubicacién
localizacion externa localizacion interna
campamento minero cota
cancha de mineral estacion
casa de fuerza frente
mina atajo abierto minatrackles
cancha de desmonte localizacién nivel
externa e
interna nivel ciego
bodega mina subterranea
mina mina subterranea mecanizada
yacimiento socavén
casa de wincha
nivel inferior tajo
planta concentradora nivel principal zona
maestranza nivel secundario seccion
mercantil nivel superior
polvorin
subnivel




4.2.4. Cuadro de Vestimenta

vestimenta
como pieza complementaria
como pieza
principal
bota aparato
cintareflexiva
bateriade lampara
de
proteccién
cargador
guantes
casco correa portaldmpara
lentes
respirador l&mpara
protector spray
tapaoidos
linterna
radio
mameluco




4.25. Cuadro de Entradas

entradas

entradasartificiales

grandes

pequefias entradas naturales

| principales
abertura de voladura
bocamina
crucero dza fdla
chimenea cuadradores
chimenea derelleno maricon

chimenea de servicio rastras

chimeneade ventilacion taladro
entrada
gderia
rampa
tlnel de sostenimiento
labor

acceso

by pass

conducto de pantalén

bal sa

como partede unalabor
corona

= 9 O 5 S o0 0w

inclinado
dedo
estocada a
achadero de mineral
echadero de desmonte
ore pass

ventana




4.2.6 Cuadro sobrela Presentacion dd Mineral

mineral

natural

rentable

no natural

cga

cajatecho
cajapiso
bolsonada
bolsonada de agua
concentrado
cuerpo

frontén

manto

banco
block
reservas

rentabley norentable

afloramiento
mineral

minera brillante
roca

testigo

muestra

detritus
plataforma
detrabgjo

norentable
cdiza
cagada




4.2.9 Cuadro de Herramientas

herramienta
de uso enlavoladura
demetal acerado
barra broca
barreno cucharilla
barretilla
demadera defierro
atacador rastrillo
deusoen d deusoen €
sostenimiento acarreo
demadera
giba
comba contrapeso
mona




4.2.10. Cuadro de Equipos

equipos

maquina de mecanica fija

de medicidn

balanza

de extracciéon de agua

bomba

de energia

compresor

de erosién de mineral

chancadora
faja transportadora
molino de bolas

de transporte de mineral
y personal

jaula

pique

master shaft
wincha de arrastre
wincha

maquina de mecanica mévil

vehicular

para transportar comida

calesa

para transporte personal

dina

para tranporte mineral

camion de bajo perfil jumbo
camion frontal scoop
jumbo cargador teletran
volquete

lampén

para transportar mineral y personal

convoy equipo convencional
equipo equipo trackless
vagon locomotora

no vehicular

perforadora
pala neumatica
perforadora hidraulica




4.2.11 Cuadro de Deterioro

deterioro
natural no natural
devoladura
bache campamento
estalactita chispear
planchén humo
polvo
escoria
aguas acidas
escoria
relave
4.2.12 Sobrenombres
sobrenombres
casasi wismis
chalaco chicapierna
chancalata matauma
muqui wataqueso
robert




4.3 Procesos secundarios de formacion de palabras

Describimos aqui € 1éxico procesado de nuestro corpus, sobre la base de la teoria aplicada

a laformacion de paabras segin Coseriu .

4.3.1 Por procedimiento heter ogéneo de desarrollo
En los sguientes grupos observamos la creacion de nuevas paabra por medio de
procedimiento heterogeneo de desarrollo, ya que los lexemas cambian de clase de categoria

de acuerdo d mecanismo sguiente:

43.1.1 Deverboanombre esdecir, nominalizacion dd verbo

a) Primer grupo

aacar  --------- atacador
enmaderar  --------- enmaderador
perforar  --------- perforista

En egte primer grupo de lexemas, vemos € cambio de la paabra verba ala padora
derivada en cdase nomind o sudtantival. Es decir se toma la raiz de la paabra base y e le
agrega la terminacién  nomindizadora -dor ( sufijo que indica ‘ectividad reiterativd) o €
afijo -iga (-ig- sufijo que dgnifica * actividad pemanente , més d aufijo flexivo -aque
ggnifica masculino dngular en las pdabras provenientes del griego). También podemos
obsarvar que hay prefijos. en la padra enmaderar por gemplo encontramos en que

indica ‘ colocar’ .



b) Segundo grupo

Nuestro ssema semantico-morfolégico adapta  préstamos de otras lenguas a nuestro

sstema |éxico paraunamejor comunicacion como ocurre en este segundo grupo. Veamos.

plastear
‘plagter’ es una pddora verbd dd inglés que significa dinamitar una chimenea aorada con
minerd, paraque este minerd caigad nivel inferior.
Fonéticamente esta palabra es/ plastr / . Y como en espafiol no existe lafonema /O /1,
se lareemplaza con laterminacion verba  -ear, formandose |a palabra plastear.
De edta paldbra se toma laraiz plast- para la formacion de la nueva palabra  plastero,
agregandole d morfema -ero (- aufijo que dgnifica  ‘d que hace dgo’ mas d aufijo

flexivo -0 que significa masculino sngular).

tajear
‘taear’ y ‘tga’ son paabras verbdes sindnimas en @ espafiol estandar, pero en € léxico
minero Hlo e utilizalapadabra ‘tgear’ que sgnificaextragr d minera de un tgo.

Tomando laraiz tg- y seleafade € aufijo flexivo -0 con d que se forma la pdabra

tajo quedgnifica dtio donde setgeao secortae minerd.



4.3.1.2 De nombre a verbo, esdecir, verbalizacion dd sustantivo

transporte  --------- transportar
chocretero ---------- chocretear
chut  ---------- chutear
manguera --------- manguerear
muestra  --------- muestrear

En este grupo de lexemas observamos @ cambio de la palabra base ala palabra derivada;
de la clase gramaticd nombre a b ddl verbo. Es decir se toma laraiz de la paadbra basey
sleagrega d morfemaverba de primera conjugacion -ar o sudomorfo -ear.

El morfema verbd -ear, viene a sr un domorfo de la terminacion verbd  -ar que se
emplea en la creacion de nuevos verbos, podemos ver que / e/ es una vocd de juntura que
unelaraiz delapaabramas e sufijo verbd —ar .

Las pdabras inglesas ‘shotcrete y ‘shut’  son usadas en la mineria, corrientemente
por las personas gecutivas y los ingenieros extranjeros sin ningln cambio lingligtico. Pero
los mineros obreros que tienen como lengua materna €  espafiol adecuaron este término d
dgema semantico-morfolégico  espafiol donde  vemos la adaptacion de dos paabras

provenientes ddl inglés a nuestro sstema semantico hispanico.

chocretero
shotcrete, paabra inglesa que significa ‘magquina concretera que sirve para llenar de cemento
un Stio que necesita sogenimiento’.
/Sotkrét / , fonéticamente asi se pronuncia esta palabra en inglés. El cambio fonético-

fonoldgico es



§ --—--- e por adaptacion del sonido del sstemainglésa espaiiol.

to------ A [ --## segin nuestro sistema fonético - fonoldgico espariol, la /t/ cae
fina de silaba o de palabra por € proceso de €ision, en este caso esen
find de silaba (sincopa) quedando / éocrét/ como laraiz de lanueva
palabra chocretero, mésd morfema  -ero.

Con estaraiz también se forma la paabrachocretear, mas € morfema verba

-ear del espaiiol.

chutear
shut, pddbra inglesa que dgnifica ‘vavuld, la cud controla la descarga de minerd de la
tolva en los carritos mineros.

Fonéticamente en € sgema inglés este lexema se rediza [/ &t /, pero d  adaptarse d
sstema fonético del espafiol se pronuncia kut /, que setoma como raiz para la formacion

dd nuevo término chutear, més € morfemavebd -ear.

4.3.2 Por composicion genérica

bdanza  c-ceeeeeee- balancero
060 = — bodeguero
bomba,  c-cmomcmeeme bombero
carpinteria  ------------ carpintero
chimenea,  -------nmmm- chimenero
jumbo  -mmmeeee- yumbero

muestra  —--------mom- muestrero



tubo - tubero
wincha ~  ------------ winchero
perforadora. ------------ perforista
0= [=.1 - S — teletranista

Aqui vemos la creacion de paabras por Composicion genérica ya que la terminacion -er-
-0, -ig¢- y -a, queredizan lamodificacion seméanticade lapdabrabase son morfemas
o sufijos propios del espafiol estandar.

Aqui también se dan problemas semantico- morfol dgicos en dgunas padoras, por gemplo:

yumbero
jumbo, paabrainglesaque significa ‘equipo pesado de perforadora.
Fonéticamente en & sitema inglés este lexema se rediza / yimbo /, € que se toma como

raiznomind paraformar la pdabraderivada yumbero, con & morfema -ero.

escupero
scoop, de inglés, que significa ‘equipo pesado de acarreo’.

Fonéticamente, en € dstema inglés esta paabra se pronuncia / skdp /; los mineros han
adaptedo la palabra d dstema egpafiol, insertando la voca -e por € principio fonoldgico de
epéntesis o llamado también protess.  0--- e/ ##-- sC.

Quedando / esklp / como raiz de la nueva paabra escupero, con € morfema romind

-€ro.



Teletranista
teletrdn, paabra-marca de una clase de carro minero en Estados Unidos . Camidn mediano,
angosto, largo, con una carroceria a ras de la cabeza que sirve para transportar mineral desde
e nivel mas bgo de laminahastala canchade minerd.
Por e proceso de creacion de palabras se toma como raiz la paabra ‘teletrdn’ para formar

lanuevapaabra teletranista, donde aparece € morfema -ista

winchero
winch, pdabra inglesa que sgnifica ‘méguina de metd que srve para enrollar los cables
que sujetan losbaldesy lasjaulas parad acareo ded minera y dd persond’.

Lexema base tomado como raiz para la formacion dela paabra winchero

con d morfema -ero.

4.3.3 Por composicion especifica

bocamina  ----------- boca (N) + mina (N)
chancadaas ----------- chancar (V) + laas (N)
portalampara ----------- portar (V) +  léampara (N)
tapaoidos ~ ----------- tapar (V) + oidos (N)
watagueso  ----------- watay (V) + queso (N)
contrapeso  ----------- contra (P) +  peso (N)
sobregtante  ------------ sobre  (P) + esante (N)

teletran ~ ------------ tele P +  tran (N)



Vemos la creacion de paabras por Composicion especifica, ya que la paabra formada

contiene dos lexemas condtituyentes.

Laformacion de estas pdabras, generamente se dan uniéndose las categorias morfol égicas

de nombre, verbo o preposicion con un nombre.

‘Tdetran’ es una marca de un carro de mineria en los Estados Unidos. Este término esta

compuesto por las raices griega ‘tde que dgnifica ‘digante y latino ‘traheré  que
ggnifica ‘traer arrastra’ con la aoreviatura  ‘tran’ de la paldra inglesa ‘transport’  que

sgnificatransporte.

‘Watagueso' estéd conformada por la paldbra quechua watay que sgnifica amarrar, atar
més la pdabra queso dd egpafiol formando asi un quechuafiol. Este término se  gplica

burlonamente como sobrenombre a los que venden queso.

1/ 0/ vocal baja semiabierta, conocida cominmente con el nombre de shwa.

2 palabra del inglés compuesta por un prefijo masuna abreviatura. Tele‘to adistance’ (delejos), ésta a su vez
del griego telos ‘a distancia y transp. ‘trangport’ (transporte) fueron unidas para crear una palabra-marca
que significa ‘de lejos el mejor transporte’. También se conocen como carros de bajo perfil ( Vse. llI,

3.10.2.1.3 pp.110)

4.4 Abreviaciones
B tédmino abreviacién no tiene explicacion en @ Diccionario de la Red Academia

Espariola, por 1o que nos remitiremos d término abreviar donde selee:



Del lat. [s. 1V] abbreviare.

tr. Hacer breve, acortar, reducir a menos tiempo o espacio.

Ana Maria Baldoceda, en su tesis ‘ Las Abreviaciones Interpretacion y Andiss, la define

Abreviacion es e procedimiento propio de la lengua escrita, consistente en representar una

palabra o mas con e menor nimero posible de letras (Baldoceda 1995:18).

La idea generd de las abreviaciones es ahorrar tiempo y espacio y con este proposito se
redizan frecuentemente. El campo minero no es la excepcidon. Este procedimiento en la
formacion de palabras tiene varias formas de manifestarse, nosotros hemos encontrado en este

trabgjo unaformadedlas, lasgla Veamosquédiced DRAE sobreéla

Dedl lat. sigla, cifras, abreviaturas.

1. f. Letra inicial que se emplea como abreviatura de una palabra. S. D. M. son las siglas de
Su Divina Majestad.

2. Rétulo o denominacién que se forma con varias siglas. INRI.

3. Cualquier signo que sirve para ahorrar letras o espacio en la escritura.

Estos conceptos dados por € DRAE no nos ayudan a entender @ proceso de la formacion
de nuevas paabras |lamadas Sglas.

El concepto desarrollado por Ana Baldoceda sobre las siglas me parece € mas adecuado:



Sgla es variedad de abreviacion equivalente a una palabra a partir de la(s) letra(s)
inicial(es) consecutivas de otra(s) palabra(s), que se lee pronuncidndola como cualquier
palabra, bien por silabeo o deletreo, segin lo determine la estructura silabica del conjunto

grafémico resultante ( 1995:70).

Veamos dgunos gemplos tomados oramente:

ANFO®  AN: nitrao ‘d ANFO es més barato que la dinamita
FO: petrdleo
FAMESA FA : fébrica ‘todo nuestro material de voladura es de FAMESA'’

ME : demechas
S : sociedad

A andnima

NOSA N : nationd ‘seguridad ante todo, dice e NOSA, pues
O : ocupdaiond
S : «ading

A : asociaion

FANEL FA : FAMESA ‘Usa detonacion FANEL y ya

NEL : nodéctrico

Los mineros usan las dglas cotidianamente como paabras comunes, caracterigtica de la

sigla; sabemos que € deletreo también es rasgo que pertenece alasigla; pero en d ambiente



minero cas hunca se la deletrea, parece ser que € deetreo de la sigla tiende a desaparecer
poco a poco, por economia de tiempo o por laley dd menor esfuerzo que demanda € uso
dd lenguge. Inclusve, son esritas y leidas como paabras comunes y corrientes en
documentos internos de la ming; de dli la confuson entre Sgla 'y acrénimo porque este Ultimo

nunca se deletrea.

B acronimo, a diferencia de la dgla que esta condituida por eementos inicides de las
palabras, se forma de la union de dementos inicides y findes de otras paabras como por
gemplo, ‘charito’ que dgnifica cuerpo de chancho y piernas de pajarito. En nuestra

investigacion no hemos observado  aguno.

La pdabra Anfo, en un primer momento de su creacion, fue un simbolo  en inglés que
representaba un compuesto quimico.  Pero con @ uso diaio en un ambiente en donde la

mayoria habla espaiol se ha convertido en unasigla

3 Simbolo es la variedad de abreviacion consistente en representar con una 0 mas letras, una palabra o
sintagma correspondiente a la ciencia o a la técnica (magnitudes o unidades de medida, elementos quimicos,

etc.) y que selee o pronuncia como si la(s) palabra(s) estuviese(n) escrita(s) con todas sus letras (Baldoceda

1995: 148)

45 Lexias
Son enunciados de contenido Unico que tienen dimensiones variables, es decir pueden estar
congtituidos por dos 0 més lexemas, pero tienen un solo sgnificado como s se tratara de un

solo lexema. También son conocidas como paralexemas .



Segln Bernard Pottier (1971 26) existen cuatro tipos de |exias:

lexiasmple, cudquier término o paabra smple, como por g emplo banco, atras o escalera.

lexia compuesta, cudquier término conocido como pdabra compuesta, por gemplo

robafocos, tocadiscos o cargamonton.

lexias complgjas estables, son locuciones fijas o llamadas también frases, por gemplo: luna

de miel, talén de Aquiles o canas verdes.

lexias textuales, son oraciones completas, por gemplo ‘a Dios rogando y con € mazo dando’

0 ‘lasuerte delafeala bonitala desea’.

End corpus que andlizamos hemos encontrado las Sguientes clases de lexias.

45.1 Lexiascompuestas. paramayor informacion de estos términos véase capitulo 111.

bocamina
contrapeso
chancalatas
portadmpara
sobrestante
Superintendente

tapaoidos



Aguas &cidas

Aire comprimido

Apron feeder

Adgtente de superintendente
Asgente de capitan

By pass

Caendario de operaciones
Campamento minero
Cancha de minerd
Cancha de desmonte
Caralibre

Cargador frontd
Casafuerza

Casawincha

Ciclo de minado

Ciclo de perforadora
Cintareflectiva

Ley dta

Ley de cabeza

4.5.2 Lexias compleg as estable: para mayor informacion de etos términos vease capitulo 111.

Ley de corte
Ley de extraido
Ley de minera
Mallade perforacion
Malla de proteccion
Malla de seguridad
Mangas de ventilaciéon
Método de avance
Método de camara hundida
Nivel ciego
Palaneumética
Perforacion diamantina
Perno de anclge
Perno de expansion
Panta concentradora
Plataformade trabgo
Realce por subniveles
Tiempo muerto

Fand fulminante



CONCLUSIONES

En este corpus Iéxico estan reunidos todos los términos usados en la actividad minera del
Campamento de Uchucchacua. Después de haber redizado € andiss linglistico-seméantico

concluimos en lo Sguiente:

1. Como todas las lenguas vivas van evolucionando diariamente con @ quehacer cotidiano,
e léxico de la mineria no ha sido la excepcion. Actudmente @ Iéxico de Minas Uchucchacua

es un lenguge especidizado de lalengua generd estandar.

2. Se ha desarrdllado la tesis ‘Léxico de la Mineria . Estudio seméntico lexicoldgico de la
Unidad Minera de Uchucchacua de acuerdo a la Teoria Estructuraista Coseriana, por 1o que
siguiendo estos paradigmas lingligticos descubrimos que d Iéxico de la mineria dd Centro

del Perd se puede organizar en campos léxicos.

Bl rasgo seméntico comin con € que s ha comprendido a todos los lexemas en €
macrocampo ddl trabgjo minero es € de mineria . Y los rasgos semanticos diferentes por los
gue s han reagrupado los digtintos campos semanticos se han dado de acuerdo a su funcion,
forma o uso; dlos son:  Actividad, , Ubicacion, Agentes, Vestimenta, Entradas, Formas de

Minerd, Méodos, Materid, Herramientas, Equipos, Deterioroy  Sobrenombres.

3. Notamos en d interior de los macrocampos los siguiente tipos de relaciones semanticas.

3.1 Lasredaciones seméanticas entre | os distintos campos encontrados son de tres formas:



311 Campos de excluson totalmente separados unos de otros, por gemplo, € campo

ingeniero,jefe maximo en la seccion de minas (F) e ingeniero, jefe mdximo en la guardia

(G).

F ¢
3.1.2 Camposdeinterseccion de uno o méslexemasde otros campos, por gemplo, en €

campo obrero, transporte de mineral (4) existe d campo acarreadores a larga distancia (8)

gue es lainterseccion de los campos traccion sobrerieles (6) y traccion sobre ruedas (7).

60 7 = 8
3.1.3 Campos de inclusién totalmente dentro de otros campos, por gemplo, en € campo

obreros, de voladura (11), € campo en tajo (14) estatotamente incluido en € campo con

2 (2D

14C12

perforadora (12).

11




32 Las reaciones de sentido cas dempre son de neutrdizacion o sincretismo (véase

campo ingenieros).

3.3 Los lexemas suben o bgan de nivel, de lexemas a archilexemas y/o viceversa de acuerdo

ala estructuracién seméntica de los campos en formacion (véase campo ingenieros ).

4. En € |éxico dd trabgo minero encontramos paabras procedentes de lenguas  didtintas d
egpafiol . Lexemas que provienen dd inglés, de  quechua y dd amara los que han sdo
adaptados fonoldgica y morfologicamente d sstema  de la lengua espaiiola  Eto  nos indica
la convivencia de digtintas culturas dentro de un miSmo campo.

Los préstamos que hay en este nuevo lexicon son de tres clases:

4.1 Présamos inéditos. Palabras que estdn y se usan tan igud como en lengua origind de la

que provienen, por gemplo dd inglés. soray, by pass, ore pass, fluship, cribing, master
shaft, scoop, jumbo, convoy, tdetran, robert; dd quechuas muqui, wismis, matauma; del

amara huilancho.

4.2 Préstamos derivados. Paabras que estan adecuados de acuerdo ad sistema  espafiol, por

gemplo: escupero, yumbero, telefranista, chutear, plastear, winchero, eic. Y dd aymara

chalar.

4.3 Téminos compuestos, Paabras que se unen con préstamos de una u otra lengua para

formar lexias compuestas y complgas, por gemplo dd inglés mina trackles, linea de



Trolley, ley de Cut Off, Jumbo Cargador; del quechua: wataqueso y matauma.

5. Tenemos condtituido & macrocampo minero con 367 términos que representan € ciento
por ciento del lexicon, de los cudes 329 son del espafiol que equivden d 90% de
lexicdn, 29 son del inglés que representand 8% y por Ultimo € 2% proceden ddl

guechuay amara

6. El Iéico minero denota las creencias y superdiciones que estan arraigadas

en d cotidiano vivir de los trabgadores, que encuentran esperanza, paz y degria en dlas;
los Apus y los Muquis son ‘santos para los trabgadores ya que los Apus los protegen de los
accidentes de diay de noche y les proveen del dimento diario mediante € trabgo de sacar

e minerd de laMamapacha



ANEXOS

Este capitulo de anexos comprende lo Sguiente :

1. Mapa minero del Perd. Extraido dd Atlas Geogréfico del Peru.

2. Ubicacion de la provincia de Oyén en e departamento de Lima. Extraido de la Revista

de la Sociedad Geogréficade Lima.

3. Plano deubicaciéony vias de acceso a Uchucchacua. Proporcionado por la Compafiia

de Minas de Buenaventura

4.  Vista panoramica de la provincia de Oyon. Extraido del Indtituto Geogréfico Naciona

deLima

5. Cuedtionarios de base .

6. Cuestionarios detallados.

7. Informantes.

8. Fotografias.



MAPAS

CONSULTAR FORMATO IMPRESO



Fotos

Foto N° 1 : Hapiri (minero) representando la antigua mineria



Foto N° 2 : Minero representando la mineria actua



Foto N° 3: Vivienda de gecutivos del campamento minero de
Uchucchacua en Plomopampa (Oyon.

Foto N° 4 : Vivienda de los obreros en € pueblo de Plomopampa
(Oyon)



o W

Foto N° 5 : Vivienda delos obreros en € pueblo de Plomopampa
(Oydn). Vista panoramica

Foto N° 6 : Cancha de mineral frenteala Planta Concentradora. El
cargador frontal estd acomodando € mineral



Foto N° 7 : Cabina dos de la Casa Wincha, desde aqui se
puede controlar € mango de la unidad de la wincha



Foto N° 9: Parteinterna dd Polvorin



Foto N° 10 : Minero después de una jornada de trabajo

N° 11 : Minero mostrando su vestimenta en Navidad



Foto N° 12 : Capitan de Minas, mostrando las cintas reflectivas sobre €
mameluco que sdlo reflgan en la oscuridad



Foto N° 13 : Bocamina, de medida 10 por 10 pies. Conocida también como
Tundl

Foto N° 14 : Bocamina bautizada con € nombre ‘Carmen’



Foto N° 15 : Tund principal de Minas Uchucchacua

Foto N° 16 : Crucero en la Mina Lucrecia



Foto N° 17 : Galeria de la cual se ha extraido mineral y ahora se utiliza
como entrada

Foto N° 18 : Rampa de la Mina San Fernando, sin rieles, por donde se
extrae @ mineral en volquetes



Foto N° 19 : Méaguina Perforadora haciendo taladros para
formar un arranque Yy posteriormente hacer la voladura



Foto N° 20 : Linea de Trolley instalada al costado de lasrieles y suspendida
por los postes

Foto N° 21 : Egte cuadro sempre se encuentra al costado de las Bocaminas
o delas oficinas de minas



Foto N° 22 : Sogtenimiento de un costado de la galeria, en la Mina
Socorro por medio de Cuadros

Foto N° 23 : Tuberias sujetadas con alambres a |os costados ddl tunel
Lucrecia que Sirven para conducir la pulpa a los tajeos



Foto N° 25 : Rides formando caminos para € transporte del mineral
con laslocomotoras
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Foto N° 26 : Conectador Smple, ubicado en los componentes del
sistema de voladura Fandl



Foto N° 27 . Apron Feeder vista por la parte delantera



Foto N° 29 : Apron Feeder recibiendo mineral de los carritos mineros



Foto N° 30 : Vista panoramica de la Planta Concentradora. Pueden verse
claramente dos tolvas

Foto N° 31: Capitan de minas haciendo uso de la barra conestada a la
perforadora en una labor



Foto N° 32 : Tolva vista de costado, se ve cdmo entra € mineral por
la abertura superior
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Foto N° 33 : Cuneta que sale de la mina hasta la superficie.



Foto N° 35 : Giba de color celeste que se encuentra al costado de lasrieles
junto al Apron Feeder



Foto N° 36 : Mona de color amarillo con negro, separando unriel de otro
para que pasen los carritos a otro tunel

Foto N° 37 : Camara de bombas



Foto N° 38 : Compresor guardado al lado dela jaula

Foto N° 39 : Parte delantera de la chancadora



Foto N° 40 : Parte superior de la chancadora



Foto N° 41 : Faja trangportadora abierta totalmente de metal. Comunica
las tolvas con la Planta Concentradora

Foto N° 42 : Cargador frontal conducido a Maestranza



Foto N° 43 : Wincha viga desde un costado
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CONSULTAR FORMATO IMPRESO



Cuestionarios de base

Hemos daborado agunos cuestionarios adecuandolos a las  actividades dd mundo
minero, para lo cud hemos tenido en cuenta d cuedtionario dd ALEP, Atlas Linguigtico
Etnografico del Perdl y de dgunas tess en € campo dd Iéxico. Previamente preparamos un
cuestionario basico del cud se desprendieron otros cuestionarios, que Sirvieron para  dinar la
captacion de ciertos conceptos y, a la vez, para encontrar nuevos términos.  Aplicamos estos
cuegtionarios en forma escrita y también en forma ora mediante una grabadora; a veces,
hemos pedido a nuestros informantes que dibujaran @  objeto referente cuyo nombre

investigabamos.

CUESTIONARION®1 : Luga donde seredizalaactividad minera

1.1 Ubicacion
1.1.1 ¢Enquédistritoy comunidad se encuentrala mina?



1.2 Egructuradelamina

1.2.1 ¢Como sedescubre e lugar donde hay minerd?

CUESTIONARIO N° 2 : Personas que redizan la actividad minera

2.1 Personal minero

2.1.1 (Quiénes deciden  funcionamiento de lamina?






2.2 Cargos que se desempefian en la actividad minera

2.2.1 Principalesfunciones del ingeniero

2.3 Relacionesvinculantes entre el personal y la compafiia

2.3.1 Deberes principaes

CUESTIONARIO N° 3 : Delos minerdes mas comunes

3.1 ¢Con qué nombres se los conoce?



3.2 ¢Como se reconoce € vaor o cadidad de minerd, en este caso de platay plomo?

3.4 ;Como se desarrollan las actividades mineras, taes como:

S AEXPIOTBCIONT ..t e e e ————————

= JAICONCENITACION 2. . . oo e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeaanneeeeaeeeesesaannnnnenaeeeeaans

3.4.1 Técnicas antiguas de cOmo encontrar y extraer € minerd



3.45 Materides masimportantes

3.4.6 Materiales desechables

3.4.7 Transporte de persona

3.4.8 Transporte de materiaes

CUESTIONARIO N® 4 : Mitos, creenciasy costumbres

4.1 :Qué cuentos, leyenday mitos existen en lamina?



4.3 :Como s llamad Santo Patrén de lamina?

44 Cudes son los gpodos y sobrenombres con los que suelen llamarse entre personas que
trabgjan en lamina?

Cuestionarios detallados

De acuerdo a los intereses de la investigacion, preparamos otros cuestionarios mucho mas

detallados. Estos son:

DEL CUESTIONARIO N° 1

1.1 ¢Cémo se hacen las aberturas principales en la mina?

1.1.1 ¢Cudesson lasmedidas del ancho y dto de la bocamina?



1.1.3 ¢Qué sstemas de seguridad tienen para prevenir accidentes?



1.3 ¢Por qué llaman ‘chalaco’ a persond obrero?



DEL CUESTIONARIO N°2

2.1 Por quéseledice muqui a trabgador minero?



24 ¢A quiénes selesllamajefes en laactividad minera?



DEL CUESTIONARIO N°3

3.1 ¢Cuando sedice qued minera es una cagada?

3.2 ¢Qué nombrerecibed minerd:

a SEQUN SUTOMMA? ...t e e e e
b SEgUN laCantidad?. .. ... oo e e
C. seguinlacalidad? ..........ooiiii i —
d. S <0 001 =0 1= oo o 1

3.6 ¢A qué se denomina cota?



3.7 ¢A quésellamacut off?

DEL CUESTIONARIO N°4

4.1 ;Quédgnificachdlar?



4.8 ¢ Qué sucede alos obreros cuando no se hace la paga alos Muquis?



| nformantes

Referencias biograficas

1. Elias Guadalupe Roman, de 40 afios de edad. Natural de Cerro de Pasco, minero por
tradicion familiar. Al terminar sus estudios secundarios comenzd a trabgar en las minas
subterraness. Actudmente vive con su familia en Oydn y trabga por mas de treinta afios en

las minas desempefiandose como winchero en € Pique Maestro.

2. Marcelino Cristébal Valladares, de 48 afios de edad. Natural de Cerro de Pasco, estudio
secundaria completa. Vive con su familia en d campamento minero. Trabga por veinticinco
anos en la misma minaempezd a trabgar como chaaco, luego fue capataz de una seccion de

lamina, actuamente se desempefia como secretario de la Seccion de Minas.



3. Ricardo Huancaya Delgado, de 41 afios de edad. Natura de Lima, estudié la carrera de
ingenieria de minas en la Universdad Neciond de Ingenieria, y es minero por tradicion
familiar. Vive con su esposa e hijos en € campamento minero. Trabgja durante quince afios
en las minas subterrdneas y también en las de tgo abierto; actuamente se desempefia como

Capitan de Minas.

4. Maximo Condor, de 44 afios de edad. Natura de Cerro de Pasco. Con instruccion
secundaria completa y trabga en la misma mina por dieciséis afiosVive con su familia en

Oyobn y se desempefia como Jefe de Transportes.

5. Daniel Busgtillos, de 46 afios de edad. Natura de Yanahuanca, Cerro de  Pasco. Con
indruccion, secundaria completa, tiene por sobrenombre Chintuya y  trabga en las minas

durante veitiséis afios; actuamente trabagja en € socavon como obrero.

6. Moisés Bonilla tiene 52 afios de edad. Natural de Carhuamayo, provincia de Pasco. Con
ingruccion secundaria completa y trabga en las minas por treinta afios consecutivaos,

actualmente se desempefia como Supervisor.

7. Aldo Contreras Huancaya tiene 28 afios. Natura de Lima Estudié & carrera de
Ingenieria de Minas en la Universdad Naciona Mayor de San Marcos y €s minero por
tradicion familiar. Soltero, trabgja en lamina por tres afios y se desempefia como Jefe de

Seccion.

8. lvan Romero tiene 38 afios de edad. Natural de Lima. Estudi6 la carrera de Ingenieria de

Minas en la Universdad Naciond de Ingenieria Casado, su familia vive en Lima y se



desempefia en lamina como Jefe de Seccion de Minas.

9. Luz Bendezli Paredes tiene 31 afios de edad. Natural de Oyon . Profesora en d colegio

de Uchucchacua por quince afios, casada con un ingeniero gedlogo y madre de dos nifios.

10. Flor Lobaton tiene 30 afios de edad. Natura de Huancayo. Con instruccion secundaria
completa, casada con un ingeniero de planta, y tiene dos nifios. Se encuentra actudmente

viviendo en € campamento por seis afios consecutivos.

11. Dora Taco dd Carpio tiene 35 afios de edad . Naturd de Arequipa Con primaria
completa, casada con un obrero de mina, tiene cuatro hijos, vive en € campamento

durante quince afios.

12. Orlando Quintanilla tiene 45 afios de edad. Natura de Lima Estudio la carrera de
ingeniero minero en la Universidad Naciond de Ingenieria Casado,vive en la mina junto a su

familiay se dessmpeiiaen d cargo como Asigtente de capitan de Minas.

13. Marisabd Gamarra de Quintanilla tiene 35 afios de edad. Naturd de Lima. Estudio la
carrera de secretaria. Casada con un ingeniero de minas y madre de dos nifios. Se encuentra

actua mente viviendo en  campamento por cuatro afios seguidos.

14. Andrés Rodriguez, de 43 afios de edad. Natural de Cerro de Pasco. Con instruccion
primaria completay  trabgja en la mina durante doce afios. Actualmente se desempefia como

bombero.



15. Zacarias Taco Puruguaya tiene 54 afos de edad. Natural de Arequipa. Con instruccion
completa y trabga en la mina durante veinte afios y Se desempefia como capataz de

mantenimiento de rampa de lamina

16. Guillermo Quispe tiene 51 afios de edad. Naturad de Cerro de Pasco. de
indruccion secundaria completay trabgia en la mina durante veinte afios consecutivos,

actualmente se desempefia como obrero de mecanica.

17. Mario Palla Palla, de 60 afos de edad. Naturd de Itdia ingeniero de minas y

actual mente se desempefia como  superintendente de la mina de Uchucchacua.

18. Marina Yanez, de 50 afos de edad. Natural de Orcopampa, Arequipa. Con ingruccion
primaria completa. Negociante de profesdn y ha vivido en los campamentos mineros toda su

vida

19. Rolando Yéanez, de 26 afios de edad. Natural de Orcopampa, Arequipa. Con
ingtruccion completa, tiene por sobrenombre d Pato y trabga en la mina durante ocho afios

consecutivos,; actuamente se desempefia como perforistade avance.

20. Walter Yanez ,de 30 afios de edad. Natura de Orcopampa, Arequipa. Con instruccion

secundaria completa, trabgja en la mina durante diez afios consecutivos y s deempefia

como perforista.

21. MariaRodriguez, de 39 afios de edad. Natura de Lima. Se desempefiaenlamina



como profesora de lenguge e inglés . Trabgo por diez afios en las digtintas minas que tiene
la compafiia Buenaventura, en todo @ Per(. Casada con un ingeniero minero, resde en €

campamento minero de Chacua, junto a sus dos pequefios nifios.

22. Gregorio Rivera tiene 40 afos de edad. Natural de Oyon, de instruccion secundaria
completa y en la mina durante quince afios consecutivos, actuamente se desempefia como

ESCUpEro.

23. Miguel Farfan, de 29 afos de edad. Natura de Lima. Con instruccion superior completa,
edudiéo la carera de ingeniero minero en la Universdad Naciona de Ingenieria Se

desempefia como As stente de Jefe de Seccion.

24. Pedro Claros, de 36 afios de edad. Natural de Lima. Con instruccién superior completa,
estudio la carrea de ngeniero minero en la Universidad Naciond de Ingenieria. Se desempefia

como Jefe de Seccién.
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